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Pan Dr. Hupka ogtosit w trzech fejletonach
»Czasu®“ po czesci o mojej ksigzce p. t. ,Emigracya
1 polityka emigracyjna“ (Poznan 1914.) po czg¢Sci
0 mnie a po cze¢$ci o P. T. E. (Polskiem Towa-
rzystwie Emigracyjnem) tyle oczywistych falszow
1 nonsenséw, ze istotnie trudno zrozumieé, ze pismo
redagowane przez ludzi inteligentnych 1 kultural-
nych mogto je drukiem ogtosi¢. To tez z lekkiem
sercem mogtbym przejs¢ do porzadku dziennego nad
p. Hupka i ,,Czasem®, gdyby nie wzglad na jego
czytelnikow, ktorym si¢ zgodne z prawda oswietle-
nie twierdzen prezesa P. T. E. nalezy. Uczynilem to
wprawdzie juz w numerze ,,Glosu Narodu“ z dnia
20. lutego b. r., musz¢ to jednak uczyni¢ obszerniej,
aby nie pozostawi¢ zadnej luki i Zzadnego zarzutu
bez odpowiedzi.

O tem, ze czeka mnie ostra krytyka tej ksiazki
w zamian za otwarcie wypowiadang o P. T. E. opi-
ni¢, bytem z géry zawiadomiony par¢ tygodni temu;
powiedziano woéwczas, ze ,ktos“ te krytyke pisze,
ale Dr. Hupka ja wstrzymuje. Czyzby wigc wtasci-
wym autorem tej krytyki byta inna osobisto$¢ a nie
podpisana na fejletonach ,,Czasu®“?

Zawsze tak bywa, ze kto nie ma racyi, irytuje sig,
to tez irytacya przebija si¢ w kazdym wierszu. Kry-
tyke 1 uniesienie rozumiem i zabroni¢ ich nie moge,
natomiast zabraniam i zawsze zabraniaé bede pisa-
nia o mnie fatszow.

Twierdzi p. Hupka, zem sobie sam przedmowe
Dra Englischa, dla mnie pochlebna, uktadat a i w o-
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gole recenzyi o moich pracach sam pisuj¢. Na to od-
powiadam:

Na przedmowe¢ Dra Englischa wplywaé nie mo-
glem, jest on bowiem czlowiekiem ktory samodzielnie
naukowo i zaszczytnie pracuje, wi¢c nie umiescitby
swego nazwiska pod czyim$§ utworem. Wspolpraco-
wnictwo za§ zaproponowalem mu wskutek tego, ze
w czasie, gdy go jeszcze nie znalem osobiScie, ogto-
sit w czasopi$mie ,,Der Auswanderer” obszerna oce-
n¢ mojej ksigzki. Jest ona moze jedna z najpochleb-
niejszych, jakie si¢ wogdle o niej pojawity.

Nigdy w zyciu recenzyi o moich dzietach nie pi-
salem 1 zadna redakcya ani zaden recenzent twier-
dzi¢ tego nie moze. Pisali o moich réznych pracach
profesor Eheberg, prof. Maks v. Heckel, prof.
Schullern von Schrattenhofen, prof. Hausman, prof.
Walter, posel Roland von Hegediis, prof. Maurice
Bellom w Paryzu, prof. Markull, Rene Gonnard, Ar-
tur Raffalovich, W. I. Ashley z Harvard University,
byty minister skarbu Plener, §. p. prof. Mischler pre-
zydent centralnej komisyi statystycznej w Wiedniu,
z Polakow poset Dr. Franciszek Stefczyk, prof. Dr.
Kostanecki, prof. Dr. Adam Krzyzanowski, Walery
Gostomski, I. K. Mackowski, Dr. K. Englisch, prof.
Ernest Till, X. Rostworowski, X. Czencz, Bohdan
Wasiutynski, Jozef Bek, Dr. Witold Lewicki, Doc.
Dr. Kumaniecki, Dr. Karol Krzetuski, Dr. Toma-
szewski, Dr. Bujakowski, Wojciech Szukiewicz,
Adam Grzymata Siedlecki, wybitni socyalisci, jak p.
Mostowicz w ,Przed-$wicie* p. Karski w ,Neue
Zeit“, niepamigtny mi trzeci autor w ,,Der Kampf®,
oraz wielu innych i nigdy na zadnego z tych pandéw
nie wptywaltem, ani wplywaé nie mogltem w kierun-
ku tresci recenzyi. Mitoby mi bylo zaliczyé tych pa-
n6w bodaj do grona swoich przyjaciél, jak twierdzi
p. H., ale wigkszej czgsci tych pandéw nawet oso-
biscie nie znam. Nazwiska te sg zresztag same przez
si¢ r¢kojmia, ze twierdzenie p. Hupki, przypisujace
nie tylko mnie ale i im wszystkim tak wielka nie-
przyzwoitosé, jest wprost niezgodne z prawda a re-
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cenzye tych ludzi, ktérych cze$é, przyparty w ten
sposob do muru w skréceniu w dodatku przytaczam,
pisane o mojej ,,Emigracyi“, dowodza zarazem, co
sadzi¢ o zdaniu p. Hupki, wypowiedzianem z calg pe-
wnoscig siebie, ze ksigzka ta nie ma zadnej wartosci
naukowej. W przedmowie Dra Englischa zacytowat
tenze recenzye ,Emigracyi® pioéra Plenera, $. p.
Mischlera i Bunzla, zamieszczone w glownych cza-
sopismach naukowych niemieckich. Miat wigc z gory
odpowiedz p. Hupka na oba swe cigzkie zarzuty.
A jednak je podniost!

Widocznie takie pisanie o sobie w gronie przyja-
ci6t szanownego recenzenta si¢ praktykuje. Moglbym
0 tem opowiedzie¢ nie jedno, ale to do rzeczy nie na-
lezy.

Nie podoba si¢ p. Hupce udziat méj w kongresach
1 ankietach. Nie do p. Hupki nalezy sad, czy bylem
na tych kongresach w charakterze referenta potrze-
bny czy nie. Sadze, ze gdyby Srodkowo-europejskie
Towarzystwo gospodarskie w Austryi, biorgc udziat
w wielkich kongresach w Berlinie i Budapeszcie i de-
legujac trzech referentdw z monarchii austryackiej
a mi¢dzy nimi takg znakomito§¢ jak $p. prof. Misch-
ler, delegowalo na drugiego zamiast mnie n. p. p.
Hupke, toby p. Hupka nie tylko pojechal, ale przez
cate tygodnie o tem na szpaltach ,,Czasu®“ opowia-
dat. Nie ma jednak sprawiedliwo$ci na S$wiecie, nie
delegowano tam p. Hupki a delegowano mnie i do
Berlina i do Budapesztu, cho¢ si¢ o to bynajmniej nie
staralem, jak to moze poswiadczy¢ Eksc. Plener,
prezes austryackiego stowarzyszenia.

Zapomniawszy widocznie, ze o ksigzce mojej po-
miescit juz ,,Czas“ przed paroma laty we wstepnym
artykule recenzy¢ pidora Dra Witolda Lewickiego,
nader dla mnie pochlebna, obecnie zamieszcza recen-
zy¢ p. Dra Hupki zgola odmiennej tresci o ttdma-
czeniu i uzupelnieniu tej samej ksiazki, dokonaném
przez Dra Englischa. Moznaby jednak od recenzenta
zadaé, aby sprawdzil, co jest mojem a co jest dodat-
Ikiem i uzupetnieniem Dra Englischa. Niemiecki ory-



ginal, kté6ry p. Hupka i P. T.. E.. posiadaja,, oraz:
wskazowki samego Dra Englischa w przedmowie do-
polskiego wydania nie pozostawiaja w tym kierunku:
zadnych watpliwosci. Tymczasem p. H. czyni mnie
odpowiedzialnym za te cze¢Sci ksigzki, ktore p. Dr..
Englisch pododawat lub, wystylizowat inaczej, ani-
zeli ja to w niemieckim teks$cie uczynilem. Pomijam,,
ze p. Dr. Hupka nie ma racyi, ale zaznaczy¢ chce, ze
podwojnie racyi nie ma, zwracajac swoje zarzuty
przeciw mnie. Widocznie nie chodzi mu o krytyke,
ksiazki, ale o dokuczenie jej autorowi. Uwaga ta od-
nosi si¢ n. p. do zarzutu, iz sam podnosz¢, Ze nie mo-
zna ocenia¢ wartos$ci pieni¢znej poszczegodlnego wy-
chodzcy a jednak gdzieindziej podaj¢ (Dr Englisch,
nie ja) w passywach straty w ludziach. Latwo si¢
przekonaé¢, ze to jest wynikiem odrgbnego w tym
wzgledzie zapatrywanla p. Dra Enghscha gdyz tej;
sprzeczno$ci w niemieckim oryginale nie ma. To sa-
mo odnosi si¢ do zestawienia przyptywu i odptywu
pieni¢znego, pochodzacego od p. Dra Englischa.
Sprzecznosci wykazywane mi na str. 6:—7, 8, 11, 13,.
111, 127—128 oryginatu znikna, po cze$ci gay sie
tekst przeczyta niemieckiego oryginatu i poréwna
z tern przeklad, ktorego stylizacya nie trzymata si¢
oczywiscie niewolniczo tekstu, po cze¢sci za§ gdy si¢
przeczyta cato§¢ a nie zdania luzne wyrwane ze
zwiazku.

O emigracyi z Krolestwa trudno doktadnie pi-
sa¢, bo mimo najwigkszych staran, szczegdétowych
dat stamtad uzyskaé nie mozna bylto, to tez p. Dr.
Englisch zaznaczyl, ze czynit w tym kierunku sta-
rania i gdzie mogt podaé jakie szczegodty, to je podat.
I ja zreszta wyktadajac prawo emigracyjne w szkole
polskiej nauk politycznych, rowniez bezskutecznie
czynitem w tym kierunku zabiegi. Cokolwiek zreszta
o tej emigracyi podaje¢ w niniejszej broszurze, cho¢
nie wiem, czy z tego uzupelnienia p. Dr. Hupka be-
dzie tak bardzo kontent.

W r. 1909 kiedy moja ksigzka niemiecka wyszla,,
BiB moglem wigcej napisa¢ o Bos$ni i Herzogowinie,,



.anizeli napisalem. Jezeli Dr. Englisch przy niesty-
chanie gorliwej pracy w ministerstwie nie podat
nowszych szczegétéow, dotyczacych Polakéw w Bo-
$ni w tych latach, to uznaje¢, ze byloby to bardzo po-
zytecznem, ale zaznaczam tu ponownie, ze zwlaszcza
z powodu zupelnego braku czasu i zajecia si¢ mo-
jego innemi sprawami, wszelkie uzupeilnienia i spro-
stowania powierzytem p. Drowi Englischowi, jako
rowniez fachowemu znawcy i on tez w wielu kierun-
kach pilnie 1 troskliwie uzupetnien tych dokonat
i bardzo wiele do powigkszenia wartosci ksigzki si¢
przyczynit. Ze to i owo mogt pomingé, nie przecze,
jak n. p. szczegodly dotyczace Rotterdamu i Antwer-
pii. Ale tu trzeba pamictaé, ze nam, teoretykom, tru-
dniej o zdobycie podobnych szczeg6tow, niz ajentom
Towarzystw okretowych.

W drugim rozdziale mojej ksigzki podoba si¢ p.
Dr. Hupce ustgp o konsulu Szweglu. Mylnie przypi-
suje go jednak p. Dr. Englischowi, albowiem podno-
sitem t¢ kwestye w osobno wydanej jeszcze w sty-
czniu 1907 statystyce emigracyi.

Twierdzi Dr. Hupka, ze wszystkie biura publicz-
ne posrednictwa pracy, umiescity w kraju mniej ro-
botnikéw niz P. T. E. Skad Dr. H. bierze swoje cy-
fry, nie wiem. 'Wedle sprawozdan P. T. E. za rok
1912 cyfry te przedstawiajg si¢ inaczej. Ot6z kra-
kowski zarzad gtowny P. T. E. dostarczyt robotni-
kéw rolnych 1.485, filie jego 593, razem 2.078, a biu-
ra publiczne wedlug sprawozdania Wydziatu kra-
jowego 5.192 a wigc o 150% wiecej.

Co si¢ tyczy uwagi o czterech wielkich towa-
rzystwach niemieckich, to mial oczywiscie Dr. En-
glisch na mysli cztery towarzystwa, wyplywajace
z portOw morza niemieckiego a wigc Hamburg Ame-
rika Linie, Péinocno-niemiecki Lloyd, Red Star Line
z Antwerpii i Holland Amerika Line z Rotterdamu.
Dodaje, ze w ostatnich dwoch Towarzystwach ucze-
stniczy w duzej cze$ci kapitat niemiecki. Zamiast’
»Anebor“ i ,Inmau®“ mogt si¢ Dr. Hupka tatwo do-
mys$li¢ towarzystw amerykanskich ,,Anchor® i ,In-



man“,-a podand przezemnie. ilo§¢ ajentdow, opiera si¢/
na amerykanskich zrodtach. Ale mniejsza o te-
wszystkie szczegodty.

Pan Dr. Hupka bierze za zle Drowi EnglischowL.
ze tak obszernie zdaje sprawe¢ o moich referatach
w Berlinie, Peszcie i Dreznie, tudziez o staraniach;
mych o uzyskanie poparcia dla my$li stworzenia,
wielkiego filantropijnego towarzystwa w centrum
katolickiem. Uzupetnienia te, nie sg jednak bez war-
todci, bo streszczaja argumenta, ktore przytaczatem
za granicg w obronie naszych wychodzcoéw i wogbdle
pragnac, wykazaé, ze akcya ta czysto humanitarna,
nie ma nic wspoélnego z polityka, bo inaczej nie mo-
glem mie¢ nadziei powodzenia.. Z tego wlasnie po-
wodu udatem si¢ do centrum katolickiego-niemiec-
kiego o poparcie i uzyskatem, ze zwotlano konfe-
rencyg, w Dreznie. Centrum chciato popierac t¢ spra-
we, 1 popleraio tylko kardynal Eopp przeszkodzit.
Wowczas juz mieliSmy rozwigzane rgce i po moim
referacie na zjezdzie skargowskim w Krakowie mo-
glto przyjs¢ Towarzystwo poznanskie do skutku. Dla
tych, ktéorzy beda .dalej dziata¢ w tym kierunku, hi-
storya sprawy, argumenta pro i contra przytaczane
na pamig¢tnych kongresach w Berlinie, Peszcie i Dre-
znie, charakterystyka osob udzial w nich bioracych
jest zbyt wazna, aby calkowicie ja pomingé nale-
zato. Dr. Englisch przytoczyl te rzeczy nie dla, mo-
jej. pochwaly, zreszta udziat moj w tych konferen-
cyach byt powszechnie znany, nie miatem wigc po-
trzeby powtarzania o nim wzmianki.

Ksigzce mojej niemieckiej zarzucano .zbytnia tre-
$ciwo$¢, pochodzaca stad, ze .,Verein fiir Sozialpo-
litik“ nie przyznat.mi wigcej- jak 15. arkuszy druku;
uzupeinienia, ktéore p. Dr. Englisch musiat poczyni¢,
rozmiary ksigzki naturalnie rozszerzyty; jezeli je-
,dpak p, Dr. Hupka sadzi, ze znajdowalem w tern
przyjemnos$¢, aby ksigzka.byta grubszg, to pozwa-
lani sobie wyjasni¢, ze obaj porgczyliSmy drukarni',
ig mozliwy wobec wysokich kosztow druku deficyt,



nadto za$§ za stary jestem, abym sadzil, ze grube
'ksigzki daja komukolwiek patent na uczonosé.

Pisze dalej p. Hupka, Zze nie mozna ze mng ra-
zem pracowac, jak si¢ o tem juz nieraz przekonat
i daje do zrozumienia Towarzystwu Poznanskiemu,
zeby nie pozwalalo mi wtracaé ,moje trzy grosze®.
Szczegodlna rzecz, dlaczego w takim razie tak czg-
sto zapraszal mnie do wspoétudziatu w P. T. E.?
Istotnie, nie bylbym w zadnym zarzadzie maneki-
nem, ale dotad z ludZzmi bez zarzutu a przytem uspo-
sobionymi nie arbitralnie i nie zbyt zarozumiatymi,
bylem zawsze w zgodzie.

Na dalsze jego pytania odpowiadam: W zeszlym
roku byty diugie w sprawie udzialu sfer katolickich
w P. T. E. konferencye, brat w nich udzial szereg
osobistosci duchownych i $wieckich. Miatlem zasz-
czyt by¢ na te konferencye =zaproszony. Otdz
o$wiadczam, ze nigdy ani wowczas, ani kiedykol-
wiek indziej nie méwitem o tem, czy p. Okotowicz
jest masonem, lub czjr jego siostra utrzymuje szkole
bezwyznaniowa w Krakowie i nikt nie jest w stanie
potwierdzi¢, jakobym kiedykolwiek ja rzecz podo-
bng powiedziat. Ré6wniez nic nie powiedzialem o zo-
bowiagzaniu do odszkodowania p. Okotowicza na wy-
padek zwolnienia go ze stanowiska dyrektora, bo
mi o tern nic nie wiadomo, widz¢ atoli z pytania, ze
p. Hupka stawia je po prostu na ,,chybit trafil“ i bar-
dzo lekkomyS$lnie, a nie wiadomo dlaczego mnie
obral sobie za tego, ktory ma mii na te pytania od-
powiedzie¢. Daleki jestem od roli rozdawania pa-
tentow na prawowiemos$¢ komukolwiek i nigdy nie
bylbym mowil o tych kwestyach, ktore przedsta-
wiajg si¢ jako zwyczajne plotki. W gronie, w kto-
reih obradowaliémy nad sprawa udziatu w P. T. E.
zupetnie o tych wszystkich szczegdtach nie moéwiono.
Pan Hupka walczy jak Donkichot w obronie swego
p. Okotowicza ze mna. Jezeli chce go broni¢, to nie-
chaj go broni przed tymi, ktorzy go oskarzaja, ale
mie przedemng i to w formie nieprzyzwoitej nagonki
na mnie i niezgodnych z prawda insyniiacyi.
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Sprawa udziatu sfer katolickich w P. T. E. niel
poruszana pierwotnie przez P.. T. E., niedawno
dopiero stata si¢ aktualng. Nie jestem uprawniony
do wymieniania nazwisk i dlatego ich nie wymie-
niam, w kazdym razie mog¢ zapewnié,, Ze znane
p- Hupce osobistosci bytyby wziety udziat w P. T. E.r
gdyby nie stang¢to temu na przeszkodzie S§ledztwo,
karno-sadowe. Jakze tu wstepowaé¢ do Towarzy-
stwa, przeciw ktoremu toczy si¢ S$ledztwo, odby-
wajg si¢ rewizye, a niedawno takze odbyta si¢ re-
wizya w mieszkaniu jednego z bylych postow sej-
mowych a czlonka rady nadzorczej we Lwowie»
Osobisto$ci te postanowily przeto wstapi¢ ewen-
tualnie pozniej, gdy S$ledztwo karne bedzie dla
P. T. E. pomyS$lnie ukonczone. Nie moze przecie
p- Hupka zadaé, aby osoby, ktore dotychczas w za-
rzadzie P. T. E. nie braly zadnego udziatu, nie wie-
dza o tem, co i jak si¢ tam dzieje, miaty braé¢ na
siebie cho¢by najmniejszag odpowiedzialno$¢ za
przesztosc.

Dalej o$wiadczam, ze projekt zalozenia we Lwo-
-wie Towarzystwa emigracyjnego przy sekretarya-
cie katolickim nie bylby wprawdzie identycznym
z nielegalnem prowadzeniem dziatalnoSci emigra-
cyjnej, wiadomo mi bowiem, ze Zwiazek katolicko-
spoteczny wniost byt o koncesye¢ podanie do na-
miestnictwa, atoli w kazdym razie my$li tej bylem
przeciwny, uwazajac, ze wszelka sprzedaz biletow
nie jest odpowiednig dla Towarzystwa opiekun-
czego. Jaka za$ jest moja mysl, to wypowiedzialem
na kursie spolecznym, odbytym dnia 18 lutego
1914 r., a mianowicie: ze nalezy tworzy¢ komitety
dyecezyalne i dekanalne lub parafialne przy udziale
0s6b $swieckich, ograniczajace si¢ do udzielania in-
formacyi i opieki wychodzcom, dziatajace bezinte-
resownie i utrzymywane wylacznie ofiarami i sub-
wencyami wtadz z wykluczeniem subwencyi czy t«h
towarzystw okretowych, czy pracodawcow, wogole
z wykluczeniem osob interesowanych. Jezeli P. T. E».
be¢dzie pobierato jakiekolwiek subwencye od towa-
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izystw okretowych, to i nadal uwazaé¢ bede taka
dziatalno§¢ za nie zgadzajaca si¢ z moimi pogla-
dami na sprawe¢ cho¢ moze w praktyce nieunikniong,
pobieranie subwencyi poczytuj¢ bowiem za dostanie
si¢ pod zalezno$¢, gdyz subwencya wplywa na in-
'formacye, a kto pod jednym dachem z towarzyst-
wem okretowem zyje I od niego subwencye otrzy-
muje, nie moze przeciwko niemu wystepowac i dzia-
ta¢. Ale tego wszystkiego bylby si¢ p. Hupka do-
wiedziat, udajgc si¢ szczerze i otwarcie do mnie pry-
watnie, bez potrzeby zapelniania tylu szpalt dzien-
nika swojemi pytaniami,

Wrzekome wplywy w ministerstwie.

Tendencyjnie tez tlomaczy sobie p. Hupka ustep
przedmowy p. Dra Englischa, jakobym ja miat jakie$
szczegbdlne wplywy w ministerstwach wiedenskich
-1 podejrzywa mnie o to, ze uzywam tego rzekomego
wplywu na to, aby p. Hupce, P. T. E. i p. Okotowi-
mczowi szkodzi¢.

Na to odpowiadam: P. Dr. Englisch chcial jedy-
nie powiedzie¢, ze w kodyfikacyi ostatniego proje-
ktu emigracyjnego i to tak w uktadzie systemu, jak
w poszczegbdlnych postanowieniach poszedl rzad za
*VH. rozdziatlem mojej ksigzki o polityce emigracyj-
nej, proponujac szereg postanowien ochronnych
tych wtlasnie, ktére na podstawde krytycznego ze-
stawienia europejskiego ustawodawstwa zalecalem.
Uczynil to przytem rzad, nawet mnie nie cytujac,
a cytujac natomiast publikacy¢ ministerstwa han-
dlu, pézniejszag od mojej ksigzki, w ktorej wzorem
tejze opracowalo ono systematycznie ustawodaw-
stwo oscienne. Najlepszy dowdd, ze nie mam chyba
w ministerstwie handlu zbyt wielkiego wptywui
Ale nie zale¢ si¢ na to, bo mi na tem nie nie zalezy.
A z p. szefem sekcyi Riedlem raz tylko w zyciu si¢
zetknatem i1 od kilku lat wcale go nie widziatem.

ministerstwem za$ spraw zagranicznych tyle tylko
mam obecnie stosunkéw, iz polecito ono konsulom
w odnos$nych krajach, w ktoérych przebywaja nasi'
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wychodzcy, by postugiwali si¢ oryginalem niemie-
ckim mojej ksiazki, ktorej wtadze i na Wegrzech'
powszechnie uzywaja. Natomiast nigdy nie twier-
dzil ani Dr. Englisch, tem mniej ja, by ministerstwo
handlu tub jakiekolwiek inne pytalo mnie o zdanie
przed wydaniem rozmaitych zarzadzen przeciwko-
réznym towarzystwom okrgtowym lub ajencyom
i na te rzeczy nie miatlem, najmniejszej ingerencyL.

Mania przesladowcza p. Hupki.

Musz¢ tez stanowczo i z oburzeniem zaprotesto-
waé przeciw insynuacyi, jakobym w jakikolwiek
spos6b wywotat lub przyczynit si¢ do niepowodzen
P. T. E. Jezeli nie udzielono P. T. E., jak si¢ tego
spodziewato, prawa sprzedazy biletow okrgtowych
na (jalicye, lecz dano je Austro-Amerykanie, jezeli
przeciwko poszczegdélnym funkcyonaryuszom tego
Towarzystwa wdrozono §ledztwo karne, to o jednem
i drugiem dowiedziatem si¢, jak wszyscy, z gazet
i jest to istotnie objawem pewnego rodzaju manii
przesladowczej, albo tez obmyslanej na chlodno
checi wywotania nastroju przychylnego dla Towa-
rzystwa w ci¢zkich jego obecnych chwilach, jezeli
w tych wszystkich klegskach i §ledztwach Dr. H.
wskazuje na wspotudziat nieche¢tnej rzekomo, jed-
nostki.

P, Dr. Hupka i wszyscy wiedza, ze moja opozy-
cya jest zasadniczag 1 do zupelnie innych, a nie
karno-sadowych odnosi si¢ momentow.

Kojarzenie zarobkowos$ci z filantropia.

Dlaczego nie chcialem by¢ cztonkiem Towarzy-
krotnie powtarzatem, ze pretensye do mnie z tego
powodu i to w rzekomej recenzyi mojej ksia-
zki uwazam za $miszng dygresy¢. — Od samego
poczatku wypowiadalem zdanie, ktoremu nikt nie-
uprzedzonjr nie moze odmowié¢ racyi, ze jezeli si¢
sprzedaje bilety okrgtowe i to choéby nawet chcac
pozyska¢ jak najwigcej pieniedzy na cele ideowe...
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zatraca, si¢ konieczng niezalezno$¢ dziatania i wska-
zalem, ze z tego powodu inne Towarzystwa, udzie-
lajace informacyi wychodZzcom i opiekujace si¢ nimi,
istniejgce za granicg, nietylko nie majg zadnej tacz-
nosci z towarzystwami okr¢towemi, ale nawet od
nich zadnej subwencyi nie przyjmuja. Na to mi od-
powiadano, ze w naszych warunkach trudno inaczej
0 gotowke. To jest naturalnie kwestya, o ktorej
mozna by¢ rozmaitego zdania. Ja z przekonania
jestem optymista i uwazam, ze to jest mozliwe,
a utwierdza mnie w tem przyktad Poznania, gdzie
nowo powstate Towarzystwo Opieki nad wychodz-
cami nie otrzymuje zadnej subwencyi od centrali
dla robotnikéw rolnych, a jednak ma juz trzy filie
w Berlinie, Dreznie i Lipsku, utrzymuje w Berlinie
schronisko i dalsze trzy filie ma zamiar zalozy¢.
Albo si¢ robi rzecz ideowa, albo si¢ nie robi nic.
Jezeli spoteczenstwo dojdzie do przekonania, ze ma
w tym kierunku obowiazek pierwszorzedny, to i na
ten cel znajda si¢ potrzebne, niewielkie zreszta,
mojem zdaniem, fundusze na utrzymanie biur etc.

Co robitem dia P. T. E. ?

Ale rozumiejac, ze mozna by¢ odmiennego zdania
a jednak pozytecznie dziata¢, w niczem Towarzy-
stwu nie przeszkadzatem i zgola nie rozumiem na-
gonki, jaka si¢ na mnie dotad w formie pochlebstw
1 natretnych prosb urzadzato, abym koniecznie do
Towarzystwa przystapit, gdy za$§ ta droga nie osia-
gneto sie rezultatu, prébuje si¢ mnie steroryzowac.
Przeciez to ja wstawialem si¢ na zyczenie sympa-
tycznego mi cztonka dyrekcja w Wiedniu u jednego
z referentow" o przyspieszenie wyptaty subwencyi
P. T. E.! Nastgpnie za§ pragnac przysporzy¢ Towa-
rzystwu wigkszych dochodéow, prositem dyrektora
Centrali dla robotnikow rolnych, spotkanego na
kongresie w Peszcie, by z P. T. E. sprowadzatl ro-
botnikow', wiedzac, ze Towarzystwo to dostarcza
ich i tak do Prus na zamoéwienia Izb rolniczych, tu-
dziez, ze Centrala postuguje si¢ w Galicyi dotad



— 14 —

prywatnymi ajentami z pod ciemnej gwiazdy. —
Mimo otrzymanej w tym kierunku obietnicy i kon-
ferencyi p. dyr. Okotowicza z Centralg podobno
sprawa ta, z ktorej byloby mozna skorzystaé dla
zapewnienia naszym wychodzcom lepszej opieki
prawnej, nie przyszta do skutku, przytaczam to je-
dnak jako dowdd mojej dobrej woli i bezstronno$ci.

Stosunek z austr. tow. $w. Rafata, czysto huma-
nitamem, o ktéorym jeszcze bedzie tu mowa, ja do-
prowadzitem do skutku, a stwierdzit to P. Prz. em.
p. Okolowicza w numerze z 30 maja 1909.

Réznica pogladéw.

Jednak zaszty okoliczno$ci, ktoére musialy za-
chwia¢ przekonaniem mojem o mozno$ci chociazby
wspotdziatania na dalszg mete.

Pierwszym byt epizod z hr. Le Honem. Jestem
w tem mitem potozeniu, ze moge tu wyrgczyC si¢
stowami ,,Czasu®, ktéry dnia 4 sierpnia 1908 r. pisat
co nastepuje:

NIEUDANA EMIGRACYA.

W marcu b. r. bawil w Galicyi ~ jak wiadomo — wy-
slany przez francusko-amerykanskie Tow. budowy kolei ,,San
Paulo-Kio Grande“ ajent tegoz towarzystwa, hr. Le Hon,
ktéremu powierzono werbowanie robotnikéw do budowy ko-
lei w Brazylii. Przyjechawszy do Lwowa zwrdcil si¢ hr. Le
Hon z prosba o pomoc do istniejacego wéwczas komitetu
emigracyjnego, przeksztalconego obecnie w Polskie Tow.
emigracyjne. Wedlug otrzymanych przez komitet informa-
cyj, Tow. kolejowe rozporzadzalo dostatecznym kapitalem
i zawarlo uklad z rzadem brazylijskim, na mocy ktérego
rzad zobowiazal si¢ zwroéci¢ koszta przewozu i ofiarowaé zie-
mi¢ kazdemu robotnikowi kolejowemu, ktéry po dwoéch la-
tach pracy przy budowie, zechcialby osiedli¢ si¢ w Paranie.
Wowezas wiec komitet emigracyjny postawil hr. Le Honowi
nastepujace warunki: 1) kontrakt z kazdym robotnikiem ma
byé zawarty we Lwowie po polsku, 2) przy kazdym trans-
porcie ma by¢ z ramienia komitetu emigracyjnego przewo-
dnik, ktorego przejazd az do miejsca przeznaczenia ponosi
Tow. kolejowe, 8) werbunek prowadzony bedzie jawnie,
4) emigranci polscy pracowaé beda tylko w okolicach, gdzie
niema zé6ltej febry.

Le Hon warunki te przyjal, §. p. namiestnik Potocki za$
na skutek przedstawienia komitetu emigracyjnego, pozwoli!
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na agitacja, pod warunkiem, ze Tow. kolejowe dotrzyma po-
wyzszych warunkéw. Le Hon wszedl w porozumienie z pe-
wnem Iwowskiem biurem pracy, gdzie zaczeli zglaszaé sie
ochotnicy. Pierwszy transport skladal sie¢ z trzystu Kkilku-
dziesigeciu ludzi, w tem zaledwie okolo 50 Polakéw i troche
Rusinéw, zbiegéw z Rosyi, najwiecej za§ zydéw rumunskich-
Jako przewodnik z ramienia Tow. emigracyjnego jechal
z transportem tym inzynier, p. Szankowski. W kwietniu b.
r. odjechal drugi i ostatni transport, wiozacy 80 ludzi.

Wnet nadplynela powrotna fala i juz z koincem czerwca
r. b. wyladowalo w TryesScie 86 wychodzcow z Galicyi,
Krélestwa i Rosyi, zwerbowanych przez hr. Le Hon, a ucie-
kajacych obecnie do kraju. Wychodzcy ci wrécili juz droga
ladowa z Tryestu do kraju — iw ciemnych barwach kresla
losy swe na emigracji, ktéra przyniosta im tylko zawéd zar
miast obiecanych korzyS$ci. Zarobki, obiecywane im jako mi-
nimum w wysokosci 4 K. 60 h. dziennie, zredukowaly si¢ do
niespelna jako maksimum 4 Kor., z czego na utrzymanie mu-
sieli wydawaé¢ 2 K. 80 h. dziennie, a nie 1 k. 22' h.,, jak im
przy werbunku opowiadano. Warunki pracy byly tak ciez-
kie, ze ludzie nasi, do nich nieprzyzwyczajeni, ulegali cho-
robom przez caly czas pobytu. To tez po krétkim czasie za-
czeli uciekaé zrazu pojedynczo, pézniej gromadami.

Wreszcie stu z nich postanowilo udaé¢ si¢ do Kurytyby,
do konsula austryackiego, by ten odestal ich do kraju. Po 23
dniach, idac przez lasy od facyendy do facyendy, dotarli
wreszcie do Kurytyby. Z barakéw dla emigrantéow, gdzie sie
zakwaterowali, -wyrzucilo ich wojsko, poszli wiec pod palac
naczelnika rzadu miejscowego i do konsula austryackiego,
ktérym jest Polak, p. Okecki. Dzieki jego interwencji ode-
stano ich do Europy. W Tryescie udali si¢ do konsula ro-
syjskiego, ten zajal si¢ poddanymi rosyjskimi, austryackich
za$§ odeslal do policyi.

Tak opisuja niedole swa na emigracyi brazylijskiej, ci,
ktérzy po krétkim na niej pobycie wrécili do kraju, pozba-
wieni nietylko zludzen o latwym zarobku, ale takze i tej
odrobiny szcuplego mienia, jaka mieli ze soba.

Nieco inaczej przedstawial ja redaktor ,, Polskiego Prze-
gladu emigracyjnego“ p. Okolowicz, ktéry byl na miejscu
w Paranie wr chwili przybycia tam pierwszego transportu
robotnikéw i inz. p. Szankowski, ktéry bawil w Brazylii jako
kierownik pierwszej wyprawy. Zdaniem ich nie jaki$ szcze-
gblniejszy wyzysk, czy zbyt trudne warunki pracy ponosza
wine niezadowolenia emigrantow brazylijskich, ale to tylko,
ze byli oni do pracy wprost niezdolni. Ajenci hr. Le Hona
przyjmowali kazdego, kto tylko sie zglosil, dzieki czemu do
roboty pojechali ludzie, z ktorych wiekszo$¢ nigdy dotad nie
pracowala fizycznie, jak n. p. cale mnéstwo zydéw rumun-
skich. To tez nic dziwnego, Ze miedzy emigrontami znalazlo
si¢ wielu takich, ktérzy byli zapisani w t. zw. czarnej ksiedze
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Iwowskiego Biura pracy, t. j. ludzi, ktéorzy nigdy nie byli za-
dowoleni z zadnej posady, i z ktorych tez nie byt zadowo-
lony i zadpu pracodawca. Ci tworzyli rozktadczy ferment,
ktoremu ulegli i inni.

Zdanie ko6l grupujacych si¢ okolo redakcyi ,,Przegladu
emigracyjnego“ sprzeczne jest wiec z zywem slowem wraca-
jacych emigrantéw. To jednak — zdaniem ,,Gazety narodo-
wej“ — wydaje'si¢ pewnem, ,ze nasi. emigranci nie znajda
pracy regcznej ani w regkodzielnictwie, ani w przemysle, ani
przy budowach publicznych w Brazylii i dlatego emigrantéw'
takiej pracy szukajacych, nalezy przestrzega¢ przed wypra-
wianiem si¢ do Brazylii. — Doda¢ mozna, zp rzad brazylij-
ski Zabronit tamtejszemu Towarzystwu kolejowemu sprowa-
dzania robotnikow z Europy, a Towarzystwo to ze swej stro-
ny' pozbyto si¢ juz hr. Lé Hon.

O tej samej sprawie daje ,,Naprz6d“ z dnia 26
sierpnia 1908 f. na podstawie artykutu ,Narodu®“ pi-
sma polskiego w Kurytybie dalsz,e i doktadniejsze
wyjasnienia, ze nie robotnicy do pracy niezdolni, ale
ajenci i przedsigbiorstwa kolejowe ponosza w krzy-
wdzie naszych ludzi wyltaczng wing. Wedle tego ar-
tykutu ptacono robotnikom 4 K. 58 h. dziennie stra-
cajac 2.71 za wikt. Poniewaz jednak dni roboczych
jest tam 20 a jeS¢ trzeba codziennie, wigc cafy pra-
wie zarobek zabierata kompania okrgtowa w za-
mian za liche pozywienie. Za przewéz kazali ajenci
ptaci¢ po 200, 250 i 280 K. od gtowy, ile si¢ dalo
wydrze¢, mimo ogloszen o przewozie bezplatnym.

W Paranagua 213 ludziom przez caty dzien nie
dano nic je$¢. Bojac si¢ by ludzie nie uciekli, chcia-
no ich przewie$é¢ bez zatrzymania pociggu 600 kilo-
metrow bezposrednio na miejsce pracy. Jedni wy-
skakiwali z pedzacego pociagu, drugim udato si¢
jako bylym palaczom, opanowa¢ maszyn¢ i zatrzy-
macé pocigg. Wszyscy wrocili do Kurytyby, zadajac
odestania ich do Europy. Dozorcy uzbrojeni w bro-
wningi chcieli zatrzymacé przemocg przy pracy za
marng strawe tych biednych ludzi, to si¢ im jednak
nie udato.

Czy tego wszystkiego nie mogt przewidzieé¢ p.
Okotowicz, znajac stosunki paranskie, czy to byto
przezornie pomagaé¢ takiemu Le Honowi w werbo-
waniu w kraju naszym robotnikéw?
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PuMikacye Towarzystwa.

Nieprzyjemnie musiat tez dotkna¢ mnie ton re-
klamowy wydawnictw P. T. E. dla Parany. W ,Illu-
strowanym przewodniku po Brazylii“, wydanym
dla wychodzcow przez P. T. E. w r. 1909, napisanym
przez p. Ludwika Wtodka ale kolportowanym przez
P. T .E., czytamy na stronie 19 stowa:

»Jezeli dodamy, ze klimat jest nietylko goracy,
ale i wilgotny, to zrozumiemy, ze Parana jest blogo-
stawionym krajem dla rolnictwa®.

Na stronie 27:

»A ze w tym blogostawionym klimacie ros$nie
wszystko niezmiernie pr¢dko, wigc niebawem do-
czeka si¢ owocow z sadzonych przez 'siebie drzew*.

W ,Kalendarzu dla wychodzcow za r. 1910%,
utozonym z talentem popularyzatorskim i literackim
mdla szerokich warstw czytelnikow, zaopatrzonym
ciekawymi ilustracyami, mapami i cenami jazdy na
kolejach amerykanskich, na str. 68 w barwnym o-
brazku piora p. Jozefa Okbiowicza p. t. ,,Wielka no-
wina“ czytamy:

,J gdzie teraz rozlozyly si¢ jego zyzne pola, gdzie zie-
lone zagony sasiadow, gdzie bujne tany zyta i kukurydzy,
gdzie domy i optotki, — wszedzie, hen, jak okiem sigegnac,
stal jeno boér odwieczny, nieprzystgpny, dziki gaszczem
trzcin, zaro$li i Ijanéw, a taki mroczny i cichy, jak wnetrze
kosciota, gdy zakrystyan furt¢ zarygluje po nieszporach.
I przyszedl tu Grzesiak wraz z innymi, nie majac nic oprécz
tych zelaznych dtoni chtopskich i krzyny wiary w sercu.
A dzi§ ma oto wlasna zagrode, ma wielki szmat gruntu, ma
dostatek! Miesa zje wiecej w tygodniu niz dawniej w rok
caly... W buty,, gdyby cliciai, na codzien méglby sie stroic¢!...
I nikt mu tu w pysk nie da (chyba sasiad w klétni), nikt nan
nie krzyknie ,,ty chamie jeden!“, Zaden straznik ani zandarm
nie stoi nad karkiem, nikt o podatek nie wola!... Jest wolny,
jak ptak niebieski, jest rownym innym, jest ,sinior®, jest
pan!...©

. Mam wigcej podobnych kwiatkow w mojej ko-
lekcji, ale szkoda na nie miejsca.

W podobnym stylu pisane byty rozne artykuty
w ,,Polskim Przegladzie emigracyjnym®, ktéore mu-
sialem uwaza¢ za zachgcajace wprost do wychodz-
twa. Otdz chocéby kto uwazal ze cierpimy na relaty-



wne przeludnienie, to winien, mojem zdaniem, po-
piera¢ jedynie wychodztwo zarobkowe, ale nigdy
osadnicze.

Zasady tej pierwszy, we wszystkich swych wy-
stapieniach bronitem, ustalita si¢ ona dopiero teraz
w przekonaniu ogoélu przy sposobnos$ci niedawnej
dyskusyi nad Kanada.

Natomiast P. T. E. nie czynilo bynajmniej tego
rozréznienia. Owszem pisalo rzeczy wprost przesa-
dne o Paranie, jak poswiadczyé moga b. austr.-weg.
konsul z Kurytyby p. Haller oraz wizytator 00.
Misyonarzy, X. Stominski, ktorzy Paran¢ znajg do-
brze.

Poparcie Pankiewicza, ajenta paranskiego.

Epizod z p. Pankiewiczem byt jeszcze charakte-
rystyczniejszym. Napisalem rozprawe dla ludu pod
tytutem ,Wychodztwo polskie®“, ktéra redakcya
,0jczyzny“ wydata w 10.000 egzemplarzy. W bro-
szurze tej wspomnialem nawet zyczliwie o schroni-
sku P. T. E. dla przeJezdzancych wychodzcow
i nadmienitem, ze jezeli juz kto koniecznie wyjez-
dza, to naJlepleJ niech kupi bilety w tem towarzy-
stwie. Jednak miescit si¢ w tej broszurze ustep,
ktéry mimo owych zyczliwych zdan niestychame
p. Okotowicza dotkngt i oburzyt. Oto byta tam kry-
tyka Parany. Z tego powodu p. Okolowicz os$wiad-
czyl p. Rymarowi, redaktorowi ,,Ojczyzny*, ze bro-
szura jest szkodliwa. Wowczas przyjechat do Krako-
wa p. Michat Pankiewicz, staly mieszkaniec Parany,
ktéry podobno byl w rozmaitych redakcyach kra-
kowskich, chcac umiesci¢ artykuty przeciw owej'
broszurze. Gdy mu si¢ to nie udato, pojechat do
Lwowa i w ,,Wieku Nowym®, zdaje mi si¢ z 10 i 11
maja 1911 artykul taki w dwéch numerach pomie-
§cil. Byly tam entuzyazmy dla Parany, oczywiscie
z zapewnieniem mojej zupelnej ignorancyi. Na to
wystatem do redakcyi ,,Wieku Nowego* krotki list,,
streszczajacy si¢ w tem, ze wywody moje o Paranie,
mieszczace si¢ w broszurze, obszernie przedtem o-



glositem w ,,Ateneum Polskiem*, w ,Oesterreichi-
sche Rundschau“, tudziez w duzej niemieckiej
ksiazce, a dotad ani poselstwo Brazylijskie w Wie-
dniu, ani komisya dla propagandy do Brazylii istnie-
jaca w Wiedniu, zawartych tam przeciw emigracyi
do Parany argumentéw nie odparta, dalej, ze po
kraju uwijaja si¢ rozmaici ajenci, udajacy filantro-
pow, a faktycznie naganiacze platni suto, badz to
przez rzad paranski, badz tez przez przedsi¢biorstwo
kolei Brazil Railway Cortp., przed ktérymi opini¢
publiczna ostrzegam. W koncu o$wiadczytem, Ze na
zyczenie redakcyi gotow jestem w kazdej chwili
obszernie uzasadni¢ moje twierdzenia. Listu tego
krotkiego ,,Wiek Nowy® nie umie$cil, mimo moich
zabiegdw 1 staran. Nareszcie po 15 dniach ,,Wiek
Nowy“ pomiescil petitem list powyzszy. I szczegdl-
na rzecz, tego samego dnia w Krakowie wychodza-
cy ,Polski Przeglad emigracyjny*“ wiedzial juz
0 tym liscie, ktory we Lwowie tego samego dnia
si¢ pojawil, a co wigcej pismo to ujelo si¢ za p.
Pankiewiczem 1 zapewnito tak w tym jak i w naste-
pnym numerze, ze Brazil Railway Comp, jest wiel-
kiem 1 powaznem przedsigbiorstwem kolejowem,
czem naturalnie nie trafilo w sedno, bo przeciez
1 Canadian Pacific jest wielkiem i zdsobném przed-
sigbiorstwem 1 wtasnie dlatego ma fundusze na wer-
bowanie osadnikow, ja za§ twierdzilem jedynie, ze
kolej szuka nabywcow dla swoich gruntéw, potozo-
nych wzdtuz toru kolejowego, co moze by¢ rzecza
dobrag dla Parany, ale niekorzystng dla nas. Wresz-
cie autor artykutu zapytywal mnie, kogo mam na
mys$li, méwiac o ptatnych ajentach, udajacych filan-
tropéw. Ja miatem na mys$li p. Pankiewicza, interpe-
lujacy jednak widocznie mylnie mnie zrozumiatl i sa-
dzil, Ze mam na mys$li kogo$§ innego. Poniewaz mia-
tem listy, donoszgce mi o tem, ze p. Pankiewicz byt
wystany do Galicyi i Krélestwa dla werbowania wy-
chodzcow, a stangta mu na przeszkodzie moja bro-
szura i uniemozliwita wprost ten werbunek przynaj-
mniej w Galicyi, przeto dziwila mnie bardzo dobra
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opinia, jakg zywiono o nim w P. T. E., wedle wta-
snego twierdzenia zawsze tak dobrze informowa-
nem. Dopiero pdzniej, podobno, gdy p. Pankiewicz
juz dawno wrécit do Brazylii, miano w P. T. E.
stwierdzi¢, ze p. Pankiewicz istotnie byt takim pel-
nym patryotycznycti frazesOw platnym nagania-
czem.

Agitacye w Krolestwie,

Za Parang odbywata si¢ takze agitacya w Kro-
lestwie Polskiem, a w szczegolnosci w Chetlmszczy-
znie i w gub. lubelskiej, dokad moja broszurka, jako
niecenzuralna, doj$¢ nie mogta. Po wigkszej czegsci
ci ludzie jechali na Krakéw i w P. T. E. rozszerzano
miedzy nich ,najwazniejsze wskazowki dla udaja-
cych si¢ do Pa,rany“ na 4 stronach inquarto, dato-
wane z wrzesnia 1911, w ktéorych czytamy:

»Z prowincyi brazylijskich najlepiej nadaje si¢ dla pol-
skich emigrantow stan Parana.. W Paranie klimat jest,
zdrowy 1 umiarkowany,udaja si¢ tez dobrze zboza europej-
skie. Rzad brazylijski daje na splaty osiedlajacym si¢ w Pa-
ranie rodzinom obszary gruntéw o rozmiarach okoté 50 mor-
gow (25 hektarow). Gruntu tego rzad nie daje za darmo, ale
sprzedaje go po bardzo niskiej cenie, ktéra wynosi za caty
obszar 250 do 400 rubli (kilkaset koron*), co zalezy od ja-
kos$ci ziemi i polozenia. Na razie kolonista nic nie ptaci, na-
wet nie potrzebuje sktada¢ zadnej zaliczki, dopiero po upty-
wie 5 lat rozpoczynaja si¢ sptaty, roztozone na szereg lat
nastgpnych. Grunt jest zawsze prawie dobry, niekiedy bar-
dzo wurodzajny. Pokrywa go jednak dziewiczy las, ktory
trzeba sobie samemu przetrzebi¢, aby uczyni¢ ziemi¢ zdatna
pod uprawe. Praca jest bardzo ci¢zka, a pierwsze poczatki
trudne. Kto si¢ boi niewygdd, tesknoty i mozolnej pracy, kto
si¢ leka zycia wsrod lasu, kto lubi rozrywki i przyjemnosci,
ten niech si¢ dp Parany nie wybiera, gdyz czekaé¢ go bedzie
dotkliwy zawodd. Dopiero po pierwszych paru latach cigzkich
poczatkéw nastepuje dobrobyt i osadnik moze odetchnac
swobodniej i prowadzi¢ wygodniejsze zycie. Jak dowodza
bowiem istniejace juz w Paranie osady, dorobi¢ si¢ tam mo-
zna, ale pracowaé zwtlaszcza -w poczatkach, trzeba ci¢zko,
walczac z tesknota za krajem ojczystym, z rozmaitemi przy-
kro$ciami i trudno$ciami.

*) Obliczenie falszywe, chyba 625 do 1000 koron.



Do Parany, cho¢ lepiej od innych krajow zamorskich na-
daje si¢ dla naszego osadnictwa, nie powinni w zadnym wy-
padku jecha¢ ci, ktorym w kraju nie zle si¢ powodzi lub-
ktéorzy maja kawa! wlasnego gruntu i wilasny dach nad glo-
wa. Chlop bezradny, ktoéry nie ma zadnych widokéw na zdo-
bycie w kraju dla siebie dla siebie kawaltka wtasnego grun-
tu, przesiedlajac si¢ do Parany mniej ryzykuje, niz gospo-
darz, ktéory ma swoja sched¢ a takomi si¢ na one 50 morgow
paranskich, zapominajac, iz ze wzlgdu na swe polozenie, sa
one mniej warte od tego, co teraz posiada!

Wedtug nadchodzacych obecnie z Parany wiadomosci,
pomiary gruntéw rzadowych dla kolonistow postgpuja nie
do$¢ razno, wobec wiec znacznego przyplywu emigrantow,
nowi przybysze moga by¢ zmuszeni przez diuzszy czas wy-
czekiwa¢ na otrzymanie swych dziatkéy/. To wyczekiwanie
w przepelnionych barakach, chociaz kazdy otrzymuje tym-
czasem bezplatne skromne pozywienie, grozi wielkiem nie-
bezpieczenstwem na wypadek wybuchu jakiej epidemii, a
w kazdym razie stanowi udrgczenie i strat¢ czasu.

Podr6z do Parany morzem trwa 20—24 dni i jest ucigzli-
wa, tembardziej, iz przejezdza si¢ przez najgorg¢tszy pas zie-
mi (réwnik), a rozpalone $ciany okretu i duszno§¢ w sypial-
niach plosza w nocy sen i zwigkszaja zmeczenie.

Okrety europejskie przywoza emigrantow do glownego
portu i stolicy Brazylii Rio de Janeiro, gdzie wyladowuja
ich na potozonej w poblizu Wyspie kwiatow. Pobyt tam
i wypoczynek w doskonale urzadzonych barakach emigranci
nasi zazwyczaj bardzo sobie chwala. Stamtad rozsytaja emi-
grantdw na parowcach brazylijskich do tych 'prowincyj, ja-
kie sobie sami wybiorg. Nasi powinni oczywiscie obstawac
przy Paranie i nie zgadzac si¢ na wyjazd gdzieindziej.

Obecnie wtloscianskie rodziny rolnicze, udajace si¢ do
Parany, moga jeszcze otrzymaé bezplatny przejazd przez
morze na koszt rzadu brazylijskiego. W sktad takich rodzin
moga wchodzi¢ tylko matzenstwa, rodzice tych malzenstw
i dzieci tych malzenstw; bracia i siostry ponizej 21 lat. Na-
rzeczony lub narzeczona sa wykluczeni. W rodzinach takich,
0 ile ich czlonkowie sa starsi ponad lat 50, musza si¢ znaj-
dowac¢ takze osoby mtode, od 12 do 50 lat, po jednej na kaz-
da osobg¢ 50-letnig. Na kazda osobe¢ ulomna, niezdolng do
pracy, musi si¢ znajdowaé¢ w rodzinie takze jedna osoba
zdolna do pracy. Bezptatny ten przejazd trwaé bedzie pra-
wdopodobnie tylko do konca grudnia b. r. Wyraznie zazna-
czamy i.nalezy to pamigtaé, ze osoby jadace pojedynczo, ko-
rzysta¢ z bezplatnego przejazdu przez morze nie moga, a
tylko rodziny, skladajace si¢ przynajmniej z me¢za i zZony
1 posiadajace jakikolwiek dokument, ze naleza do stanu roi-
niezegio.

Wychodzcow do Parany, jadacych na koszt rzadu brazy-
lijskiego, skierowuje Polskie Towarzystwo emigracyjne wy-
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lacznie na port niemiecki Breme, gdyz bezplatny przewoz
do tego kraju na Tryest zostal zawieszony.

Bezplatny przejazd do Parany nie naklada zadnych zgo-
la zobowiazan. I ten, kto z niego korzystal, moze z sobg ro-
bi¢ w Paranie, co mu si¢ Zywnie podoba. Jest czlowiekiem
zupelnie wolnym i gdyby nawet chcial zaraz powréci¢ do
kraju (oczywiscie juz na wlasny koszt), nikt mu tego nie mo-
:ze zakazaé. Odrabiaé tez kosztow podrozy nie trzeba.

Rodziny, ktére postanowily wyjecha¢ do Parany na
wspomnianych wyzej warunkach, moga zglasza¢ si¢ do Pol-
skiego Towarzystwa Emigracyjnego w Krakowie, nadsyla-
jac zarazem o ile moznoS$ci dokladne wykazy jadacych oséb
(z wymienieniem imion, nazwisk, wieku i stosunku pokrewien-
stwa do glowy rodziny) i przesylajac poczta zadatki po 10
mubli a(lbo 25 koron) od osob doroslych, a po polowie tego
od dzieci starszych ponad 2 lata. Zadatki te trzeba wysyla¢é
mozliwie zawczasu, aby Towarzystwo moglo zamoéwi¢ miej-
sca na okrecie, wysyla¢ je za$ najlepiej z Krolestwa w lis-
tach pienieznych a z Galicyi przekazami pocztowymi. Adre-
sowaé nalezy tak listy pieniezne, jak listy zwykle lub reko-
mendowane, albo przekazy nastepujaco: (nastepuje adres)

Na str. 4 czytamy:

Polskie Towarzystwo Emigra-
cyjne streezy takze prace ro-
l.mtnikom roln%m zagraniczsl,
oraz sprzedaje karty okretowe
do Ameryki pétoocnei. dg
wszystkich portéw ina rozmai-

-te pierwszorzedne kompanie

Pouczenie to przeczytaj uwa-

znie i daj drugiemu, o Kkim

r 7 II)I 3
wiesz, Ze wyblera si¢ za mo-

— e — JR—

wach emigracyjnych pisz do

Polskiego Towarzystwa rEmi-

okretowe. gracyjnego.

Sprawozdawca ,,Czasu®, ktory zdaje w numerze
-z 5 sierpnia 1911 (a wigc na miesigc przed data po-
wyzszego cyrkularza) sprawe z rozméw swych z e-
migrantami na dworcu krakowskim, stwierdza, ze
napotkat tam jednego dnia 180 os6b z kobietami i
dzie¢mi, jadacych z gubernii siedleckiej i lubelskiej
do Parany.

,Lekkomys$lni ci ludzie“, jak pisze sprawozdaw-
ca, wybierajg si¢ o tysigce mil z kilkudziesigciu ru-
blami, ttomaczac, ze nie potrzebuja duzo pienigdzy,
bo z Tryestu jadg juz okrgtem na koszt rzadu brazy-
lijskiego. ,,Opiekuje si¢ nimi P. T E. Wielu z wy-
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chodzcéw trzyma w rgku obszerne pouczenia, wy-
dane przez P. T. E.“ Sg one na ogo6t zgodne z powyz
przytoczonemi, nadto zawieraja jeszcze nastgpujace
dalsze objasnienia:

»W stanie Parana osiadlo juz od lat 40 bardzo wielu Po-
lakow (okolo 80.000) posiadaja tam oni swoje wlasne pol-
skie koScioly, szkoly i towarzystwa, tworzac liczne osady
rolne*.

Oprocz kolonizacyi rzadowej, istnieje w Paranie réwniez
kolonizacya prywatna, oraz kolejowa. Ta ostatnia jest bo-
daj lepsza od rzadowej, gdyz kolonie zakladane przez kom-
pani¢ kolejowa, polozone sa przy kolei, a wiec maja lepsze
komunikacye, wskutek czego osadnicy liczyé moga na lepszy
zbyt swych produktéw.

Podréz odbywa si¢ na Tryest (albo na Breme), a kom-
pania okretowa pobiera od takich rodzin po 47 koron 20 hal.
od dorostej osoby. Od dzieci w wieku lat 10 do 12 oplata ta
wynosi 35 koron 70 hal, wtedy, gdy za jedno dziecko li-
czace mniej niz 2 lata, nie pobiera si¢ oplaty'. W zamian za
te oplate otrzymuje kazdy emigrant zaplacona kolej z Kra-
kowa do Try'estu, oraz wikt i mieszkanie w Trye$cie az do
chwili odej$cia okretu. Za przejazd przez morze, wikt na o-
krecie, kolej w Brazylii az na samo miejsce przeznaczenia
nic si¢ juz wiecej nie placi. OczywisScie dobrze jest mieé
przy sobie choé¢ troche gotéowki na drobne wydatki w dro-
dze, oraz pierwsze poczatki w nowym kraju.

Smutna rzeczywistosé.

Warszawskie towarzystwo opieki nad wychodz-
cami (Erywanska 2) wydato w r. 1912 broszurke¢ pt..
,»Listy z Brazylii“, w ktorej czytamy w przedmowie
co nastepuje:

Koloni$ci, ktéorzy dawniej pojechali, po ciezkiej pracy
doszli do jakiego takiego dobrobytu; ale oni dostawali grun-
ta blisko miasta, i rodzajne, wiec im bylo latwiej, tymczasem
teraz nowe kolonie sa po wiekszej czeSci w gluchej puszczy
na ziemiach ladajakich. A przytem sam przewéz kolonistéw
i osadzanie ich na gruntach sa bardzo zle urzadzone; glé-
wny rzad brazydijski chcialby jaknajlepiej, ale rézni mniejsi,
urzednicy, dbaja tylko o to, Zeby si¢ samym oblowi¢, i los,
naszego ludu nic ich nie obchodzi. Wiec gdy takie ttumy lu-
du jada naraz, a nie ma dla nich ani gruntow pomierzonych,
ani doméw, ani nawet barakéw pobudowanych, i musza
w natloku czekaé¢ dlugie miesiace — nic dziwnego, ze tysia-
ce choruja, setki umieraja, a wszyscy zrozpaczeni, przekli-
najg Brazylie i tych, ktérzy ich do wyjazdu namowili. A tu
widza, ze gdy wreszcie skonczy si¢ to straszne czekanie i be-
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da mogli osiag$¢ na ziemi — to znowu czeka ich praca dtu-
goletnia, a ci¢zka, i zycie inne, niz w kraju przywykli. I nie
dos$¢ tego, widza, ze grunta, ktére -sag dla nich przeznaczone,
bywaja czg¢sto do uprawy nie zdatne, i widza, ze predzej czy
pdézniej pomarnieja. Wiec wyrzekliby si¢ wszystkiego, byle
moédz powrdci¢c — ale powrdt kosztowny, pieniedzy po wigk-
szej czeSci nie maja, wigc $la listy rozpaczliwe do kraju, do
krewnych, do dawnych panéw, do proboszcza, do Towarzy-
stwa Opieki, z prosba, aby im powrdt utatwiono. Takich li-
stow Towarzystwo Opieki widziato i dostato juz mnostwo
i niektore z nich drukuje dla przestrogi.

Zywa za$ przestroga sa ci, ktérzy mieli pienigdze ze
sprzedanej w kraju gospodarki i caly swo6j majatek poswige-
cili, aby tylko wroci¢. Juz wdecej niz sto rodzin wrdcito
w tym roku, glownie z siedleckiego i z lubelskiego....

Naturalnie, z pos$rod tych 8 tysiecy, co w roku zesztym
wyjechali, byli i tacy, ktéorym si¢ powiodlo. A byli to gto-
wnie ci, ktorzy pierwsi przyjechali, czy to do Parany, czy
do Rio Grande do Sul...

I znowu w tym roku tysigce za namowami jedzie do
Brazylii i to glowmie z takich okolic, z ktéorych dotychczas
nie jechali, wigc nie bylo powracajacych, ktéorzyby mogli
opowdedzie¢, jak to tam jest.

Z listu Stanistawa Kucharczyka, do Warszawskiego Towa-
rzystwa Opieki.

(W liscie tym Kucharczyk przeklina tych, co do wyjazdu na-
mawdali. Te miejsca listu sa w druku opuszczone).
Kochani Panowie! Wyjechatem z domu 1 sierpnia i jesz-
cze jestem w baraku na "Calmonie, i nie wiadomo kiej

bede na kolonii, i pewno ze nie pojadg, bo tak mi tam zgi-

na¢ na dwa lub trzy tygodnie, to wszystko jedno i tu mi zgi-
na¢. Wigc powiadam wam panowie, zeby tn nasz brat zaj-
rzal na t¢ nasza niedole, jak lud cierpi wielka nedze, to by
sobie zaptakal nad tem, bo oto niewinnie lud ten cierpi ro-
zne choroby i wali si¢ codzien 4 i 5 oséb do grobu i gryzie
$wdeta ziemig. Coby pracowrat w kraju, to tu idzie ziemig
gryzé, bo- w kraju, to si¢ cztowiek napracowal, ale byt
zdrow, a tu narodu si¢ najechato moc wielka i padaja, jak
muchy od ukropu, a na Cruz Machado to dziennie mrze po

30 i wigcej narodu. A odsytaja na trzy kolonie, na Cruz Ma-

chado, na Ivahy i na Prudentopolis, i wsz¢dzie ludzi dosy¢,

wsi 0 pomiarze boréw to nie ma ani styctm,*) i wszyscy sig
moéj Boze wymarnujemy, co do imienia.

Stanistaw Kucharczyk.

*) Wedlug cyrkularza ,,pomiary postepuja nie do$¢ ra-
zZno‘.
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List zony sluzacego folwarcznego ze wsi Kurow, parafii
Radzyn, do cérki i ziecia.

Curytyba, d. 20 grudnia 1911 r.

W pierwszych stowach naszego ilstu, niech begdzie po-
chwalony Jezus Chrystus! Donosim ci, kochana coérko i ty
zigciu, ze my$my byli na Kruzmaszadzie. Ale ludzie bardzo-
choruja i umieraja, Hieronim chorowat 2 tygodnie, a Jasio
3 tygodnie, i nie mogliSmy tam wigcej wytrzymac i musie-
liSmy uciekaé¢ do Kurytyby, bo po koloniach pisk, jek, ze nie
mogliSmy wytrzymac¢ tego. JechaliSmy z Kruzmaszady trzy
dni furmanka. A w Paranie to jest taka dobro¢, ze ludzie
dzieci sprzedaja, jeden chiop to sprzedal chtopca za kilka-
nascie rubli. A to i po prostu wyrzekaja si¢ swoich zon
i dzieci i uciekaja we $wiat, gdzie ich oczy prowadza,' bo
tam w Brazylii to jest straszna bieda, bo jednego roku, to
zboze wytna mrowki, drugiego roku wyschnie, jak nie wy-
schnie — myszy zjedza, jak nie myszy, to szarancza wymar-
nuje.

List Ksawerego Sokola do jego dawnego proboszcza,
pisany z Iwai.

Parana, dnia 1 lutego.

W pierwszych stowach mojego listu, niech begdzie po-
chwalony Jezus Chrystus!.... Na Wyspie Kwiatow byliSmy
trzy dni, to nas agenci namawiali do Kio Grande do Sul, to
niy si¢ upieramy do Parany. Co nam agenci mowili, to jest
prawda. Mowili nam, ze si¢ begdziemy wala¢ po barakach 6
miesigcy, to my im nie wierzymy. SiedliSmy na drugi okret,,
i jechaliSmy dwie doby, to§my zyli o chlebie i wodzie, dla-
tego, zeSmy jechali do Parany. Mowili nam, ze w Rio Grande
do Sul sa kolonie, gotowe, par¢ morgéw pola czystego, a re-
szta las i dostanie konia i krow¢. (To nie prawda, agenci mo-
wili tak tylko po to, aby ludzi tatwiej namoéwi¢ na wyjazd
do, Rio Grande do Suk — Przyp, Tow. Opieki); Nie chcieli
temu wierzy¢ dlatego, ze byta Parana ostawiona. Przepra-
szam Ojca. duchownego, ze pisz¢, niedoktadnie, bo si¢ z zalu
lzami, zalewam.

W pierwszem miescie Parany wielkie zgromadzenie ludzi
marnuje si¢ w takich obrzydlych barakach i spotykamy lu-
dzi, ktérzy wracaja nazad, do swej ziemi. Jeden nie miat pie™
niedz.y. to sprzedat swego syna w Paranie.... PrzyjechaliSmy
db miasta Kurytyba, spotykamy swoich znajomych, mowi
nam znajomy Jozef Cieslak, ze my giniemy, i wyginiemy.
Ojcze duchowny, zatuj¢ serdecznie, zem opuscit swoj kos-
ciot 1 $wigte ,nauki. Ojcze duchowny, ojcze wielkiego mito-
sierdzia. /.miiuj si¢ nad nami!

Brazylia, to je. puszcza nie opowiedziana, gory i doly|
gbéry kamienne, bez zadnego lasu, w dalszym ciagu Brazylii
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lasy sa ogromnie trudne. W tych to si¢ znajduje rozmaita
gadzina. Sa takie muchy, co ukasi czlowieka, a za pare dni
uro$nie jakby wrzéd; wydusi palcem kilka robakéw. Drugie
to si¢ wpije, jakby czarna pchla, za paznokcie i trzeba no-
zem wyrzynaé.

Ojcze duchowny, jakie wielkie zniszczenie narodu w tej
puszczy! Na Kruz Maszado umierali po 10 oséb na dobe.
W Ponta Grossie tak samo. Miasto Kalmon jest dopiero obie-
cane na miasto, stoi dopiero 40 bud; dziennie znajduje si¢
5 do 6 umarlych dzieci; woda je niezdrowa, bo ziemia czer-
wona, z tej ziemi woda tlusta i gorzka, dzieci dostaja bole$ci
brzucha i przychodzi $mieré; doktora nie ma Ojcze ducho-
wny, umarla zZona jednemu, pochowal ja we czwartek, to
w piatek bierze pare chlopéw do karczmy, pija wodke i bie-
rze $lub rzadowy, wiaza im rece sznurkiem i méwi rzad bra-
zylijski, ze wazniejszy S$lub rzadowy, jak koS$cielny. Kosciol
mamy z desek, ale ksiedza nie ma, dzieci zyja nie chrzczone
i umieraja bez Zadnego poSwiecenia, stare bez spowiedzi.

Padam do nég, Ojcze duchowny, caluje w rece i w nogi.
Serdecznie zaluj¢, zem opuscil swoja wiare, i kosciol, i Prze-
najSwietszy Sakrament. — Przepraszam Ojca duchownego.
Amen.

Ksawer Sokél.

List Jézefa Gryglewicza i Wladyslawa Lao do Towarzystwa
OpiekL

'isza oni z kolonii Prudentopolis, uskarzajac si¢, ze kaza
im odrabiaé¢ za zycie w baraku (takie odrabianie jest przepi-
sane przez rzad), ze urzednicy na kolonii robia, co checa, i ze
do tej pory siedza oboj w baraku. Wyjechali oni jeszcze
w lipcu roku zeszlego, wiec po siedmiu miesigcach jeszcze
nie dostali kolonii.

List Piotra Jézwika do Towarzystwa OpiekL
(Pisany z Mlawy po powrocie z Rio Grande do Sul).

Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus nas wioza
w goéry i puszcze od poczatku $wiata, ktére oni starajg sie
zaludnié... To tam nasz czlowiek nie zatrzyma sie¢, nie zoba-
czy tam pluga, nie zobaczy tam woza, bo to gory skaliste po
-potopie $wiata. Panuje tam wielka wypadkowa choro$é na
ludzi, ze i po piecioro, sze$cioro dzieci do grobu niosa razem,
a starzy zaczynaja puchnaé¢ od nég, i nie czuje i nie wie, Ze-
by go co bolalo, kladzie si¢ i umiera... Ci ludzie biedni, kto6-
rzy nie maja za co powroci¢ do kraju, placza i narzekaja;
bieda tam taka, Ze nawet trafialo si¢ i tak, ze jedni rodzice
nie mieli za co wyjechaé, to sprzedali swego syna, w 16 roku
juz byl, czarnym i dzikim tym ludziom i za te pieniadze wy-
jechali do kraju swojego. A drugi, to jest nawet moj zna-
jomy, Jan Ciesielski z Kocka, tylko on byl w Paranie, niec



27

mial za co zabraé dzieci, to troje dzieci poprostu zostawil ;
pod golem niebem, i sam z Zona swoja wyjechal do Kocka,

a gdy przyjechal, powiedzial, zZe ich zostawil w obowiazku...

Ziemia zélta, prosto jak cegla, glina na ktérej nic si¢ nie .
rodzi po wydobyciu, tylko kukurydza przez pieé¢ lat, a po-
tem nazad trzeba ja zapuszczaé, bo i kukurydza pézniej sie
nie urondzi. Migso i wédka to jest tania, ale wszystko mieso
z robakami, bo tam niezno$ne goraco i upal slonca. Popa-
trzalem ja tam, ze wkrotce $Swieta ziemia ma przyjaé mnie
i moje dzieci... Rzucaly im si¢ rozmaite wyrzuty na cialo, na
ktore z krwawemi lzami trzeba bylo patrzeé¢. Mialem ja pa-
re tysiecy rubli i kilka setek jeszcze do tego... JesteSmy bez
grosza, tak, ze nie ma za co chleba kupié.

Piotr Jézwik.

Podobnie strasznie opiewa list do proboszcza parafii
Ulan, od dawnego parafianina z daty Kurytyba 12 listopad
1911 r.

Pisze on, ze ,ludzie umieraja strasznie na Kkoloniach,
przewaznie dzieci umiera duzo, (w kolonii Cruz Machado)»

Pan Zygmunt Malanowski pisze do warszawskiego to-
warzystwa opieki nad wychodzcami w liscie z daty: Kolonia
Iwai Terezina 1 marca 1912, ze zastal tam 149 rodzin pol-
skich z gubernii siedleckiej i lubelskiej, ktére uciekaja do
Ponta-Grossy ,,gdzie naturalnie zmarnieja, nie znajac zadne-
go rzemiosla, jezyka i stosunkow®.

A o barakach dla kolonistow, w ktérych czekaja oni na
wymiar gruntéw tak pisze: ,,Sciany owego baraku sa sple-
cione, a wlasciwie zlepione z galezi, przez ktére widaé¢ Swiat
bozy. Wlasciwie jestto tylko schronienie przed stoncem,
a pali ono niemilosiernie. Upaly w lutym dochodzily do 47
stopni C., naturalnie na sloncu. Deszcze w Paranie padaja
dwojakie: pada deszcz drobny prostopadle, czasami tydzien,
naturalnie z pewnemi przerwami, albo burza, przewaznie
z zachodu lub poéinocnego zachodu. Ot6z w tym ostatnim
wypadku cale potoki wody, gnane przemoznym wichrem,
wpadaja swobodnie do owego baraku, ktory literalnie caly
zalany jest woda. W budkach dzieje si¢ nieréwnie gorzej:
tam woda leci swobodnie z gory i z dolu. Psy w krajach
cywilizowanych maja daleko przyzwoitsze pomieszczenie,
niz tu ludzie. Pokrycie owych budek stanowi zielsko i rézne
chwasty, przytem sa tak nizkie, iz czlowiek wzrostu $rednie-
go, chcac wej$é do $Srodka, musi si¢ dobrze schyli¢; z wielka
bieda moze tam spaé¢ wprost na ziemi 5 do 6 oséb, jednak
mieszcza si¢ tam rodziny, skladajace sie i z 10 osob!

Dotad niama na kolonii lekarza i apteki, to tez Smiertel-
nos$é¢, zwlaszcza wsréd dzieci, ogromna. Ludzie pozbawieni
sa wszelkiej pomocy i rady, co mozna, a czego nie wolno.
W Kkraju macierzystym przynajmniej wiekowe doswiadczenie
i znajomo$¢ warunkéw miejscowych byla dla nich lekarzem-
W krajach umiarkowanych niestosowanie hygieny placi sie
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mchorobg, tu za§ przewaznie $§miercig. Migsa na kolonii, z ma-
lym wyjatkiem, dosta¢ tylko mozna wieprzowego, ktoérem
odzywiaja si¢ takze nasi wlo$cianie, za§ pragnienie gasza ze-
psuta woda z rzeki lub jakiego$ rowu, — w catej Terezinie,
jak dotad, niema zdatnej wody do picia. Zarzad koloniza-
ecyjny kopanie studni uwaza wprost za zbyteczne. I w ta-
kich to rgkach spoczywa zycie setek rodzin naszych ziom-
kow....

Kolonizacya terenu bytej kolonii francuskiej na Terezi-
nie oraz terenéw do niej przylegtych byta zdecydowana juz
z goéra rok temu i do tej pory niedol¢zny i niedbaly zarzad
nie zdobyt si¢ na postawienie mostu lub budowe¢ promu na
rzece Iwajzinie. Ludzi oraz ich bagaze przewoza wydrazona
ktoda, ktora z bieda moze unies¢ od 6 do 8 ludzi. Kolonia
Terezina potozona jest w widtach rzek Iwaizini i Iwahy, na.
terenie nadzwyczaj goérzystym; o racyonalnem rolnictwie, a
co za tem idzie, zastosowaniu maszyn pomocniczych nie mo-
zna tu nawet marzy¢, chyba ze te ziemie posiada kiedy$ pot-
nocni amerykanie lub jaka inna dzielna rasa.

Z powazaniem Zygmunt Malanowski.

Gdyby P. T. E. nalezycie pojmowalo swoje za-
danie i znato istotnie dobrze stosunki, czyby tych lu-
dzi nie powinno bylo zatrzymaé¢ w kraju i ostrzedz
stanowczo przed emigracyg do Parany? A P. T. E.
rozdzielatlo miedzy nich szczegolowe opisy, ktore
mimo wszelkich przezornych zastrzezen i uwag o
naszym braku wytrwatosci musiaty czytelnikow
takomych owych 50 morgéw blogostawionej ziemi
do tego wychodzctwa zachecié, zastrzezenia za§ owe
znane z podobnych odezw zawodowych agentow
bremenskich i hamburskich mogly tylko wzmocnié
zaufanie do P. T. E.

Czy P. T. E. popierato i inne stany Brazylii?

,»Gdy bezptatny przewoéz emigrantow do Brazylii
mzostal zawieszony®, dla braku odmierzonych grun-
tow, P. T. E. zawiadamia w swym organie ,,Polskim
Przegladzie emigracyjnym® z 30 wrzeénia 1911, ze
w dalszym ciggu trwac bedzie bezplatny przewodz
emigrantow do stanéw brazylijskich Minas Geraes,
Sta Catharina i lllo Grande do Sul. ,Z prowincyi
tych dla osadnikéw polskich stosunkowo najlepiej
nadaje si¢ Rio Grande do Sul, gdzie warunki klima-
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tyczne sa takie same, jak w sasiedniej Paranie,
liczba polskich mieszkancow wynosi przeszto 20.000
i sa juz wigksze polskie kolonie rolnicze®.

Wigc i tu ani slowa protestu przeciw emigracyi
osadniczej i to do stanu, ktoéry podobnie jak St. Ca-
tharina ma .duza przewage Niemcow. Roéwnoczesnie
pisze P. T. E. w tym samym numerze, ze bezplatny
przewo6z kolonistow do Parany ma by¢ wstrzy-
many (a wigc co bylo wtasciwie prawda?) i dlatego

semigracya shluzby folwarcznej 2z gubernii siedleckiej
i lubelskiej przyjmuje coraz wieksze rozmiary. Okoliczno$¢,
iz wymiary gruntéw w Paranie postepuja znacznie wolniej
niz przyplyw wychodzcéw, ktérzy wobec tego zmuszeni sa
wyczekiwaé przez dluzszy czas w barakach, nie dziala od-
straszajgco, gdyz wiekszo$¢ kandydatow na te grunta woli
raczej skazaé si¢ z géry na to meczace wyczekiwanie, niz-
zupelnie wyrzec si¢ przesiedlin do Parany, ktére w razie
mzniesienia bezplatnego przewozu przez morze, dla przewaz-
nej liczby wlo§cian bezrolnych, nie bylyby juz zgola mozli-
we wskutek braku funduszéw na zakupienie kart okreto-
wych. Znaczna cze$é wychodzcow jedzie samopas na Ham-
burg, skad ekspedyuje ich jedna z tamtejszych agencyi. Inni
skierowuja si¢ badZ do Warszawskiego Tow. Opieki nad wy-
chodzcami, badz, jesli jada na Galicye, do Polskiego Tow.
Emigracyjnego w Krakowie. Obydwa te towarzystwa wy-
sylaja wychodzcéw na Breme, a P. T. E. stara si¢, aby pod-
czas podrézy morskiej mieli oni opieke delegatéw towa-
rzystwa.

Tymczasem za§ prawie co drugi dzien odbywaja sie
w poczekalni P. T. E. w Krakowie wesela mlodych par, bio-
racych §luby w Krakowie. Sa to wychodzcy, ktérych do za-
wierania malzenstw sklania miedzy innemi takze i ta oko-
liczno$é, iz stadla,malzenskie jadace do Parany, korzystaja
z hezplatntgo przejazdu przez morze, wtedy, gdy osoby ja-,
dace pojedynczo muszg placi¢ za karty okretowe po 200 kor.
lub wiecej. Sluby te na gruncie krakowskim odbywaja sie
najczeSciej bez zapowiedzi i innych podobnych formalno$ci,
gdyz zazwyczaj jedna ze stron jest badz unita badz przy-
pisana do prawo.stawia, a proboszcz tutejszej parafii Sw.
Krzyza ma przywilej udzielania takim parom S$lubéw bez
poprzednich zapowiedzi. Malzenstwa wiec kojarza si¢ na po-
czekaniu i zawierane bywaja z prawdziwie .amerykanska
szybko$cig“.

Wigc P. T. E. 1) ulatwiato wychodzcom z lubel-
skiego i siedleckiego rychty wyjazd, aby mogli jesz-
mcze, korzysta¢ z ogloszonego bezplatnego przejazdu
przed cofnigciem si¢ rzadu paranskiego, 2) wesela
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przejazd, a uzyskanie dalszych kosztow przejazdu
dla towarzystwa okretowego od rzadu paranskiego,
oraz dalszej prowizyi dla P. T, E.

Poniewaz zawsze bylem przeciwny emigracyi do
Parany, a tem bardziej do innych stanéw Brazylii,
a nadto bylem wogole przeciwny wszelkiej emigra-
cyi, subwencyonowanej czy to przez panstwo
zagraniczne, czy przez przedsigbiorstwo kole-
jowe lub inne, wiec tu na wszelki sposoéb istniata
migdzy mnag a P. T. E. taka rozbiezno$¢ zdan, ktéra
uniemozliwiata wspo6lng prace.

Wyrazny werbunek.

Adwokat Dr. J. J. Przeworski w Krakowie oka-
zal mi dokument bez daty i bez podpisu, rozsytany,
jak z tresci jego wynika, z koncem r. 1910, b o za-
powiadajacy wyjazd okrgtow na poczatek r. 1911,
widocznie do osdéb interesowanych, na papierze
listowym =z firmag P. T. E. W dokumencie
tym, pisanym na maszynie i zaopatrzonym piecze-
cia daty odebrania przez adresata, a wigc jakie$
biuro, bo ludzie piywatni takich pieczeci nie maja,
jest mowa o wychodzcach jadacych do kolonii Ere-
ehim (w stanie Rio Grande do Sul), do Rio de Ja-
neiro, a stamtad dokadkolwiek, oraz do Santos, stad
za§ do stanu Sao Paolo. Tekst ten zamieszczam
w dodatku II-gim. Czyzby to znaczyto, ze Towarzy-
stwo tajnie i do innych stanéw précz Parany i Rio
Grande werbowalo wychodzcow? 1 to migdzy in-
nymi wyraznie do stanu, w ktorym sa plantacye
kawy, tropikalny i niezno$ny dla naszych wychodz-
cow klimat i straszny wyzysk robotnikow! Za wiele
pisatem o Sao Paolo ostrzegajac przeciw ,,Opatrzno-
sci“, abym potrzebowal przedstawiaé, jak cig¢zkiej
winy dopuszczalby si¢ ten, ktoby do Sao Paolo wer-
bowat ludzi z Polski. Do kogo adresowane bytly te
cyrkularze? Wydaje si¢, jak gdyby do subajentéw,
skoro w liscie czy cyrkularzu jest mowa o zebraniu
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jak najwigkszej ilosci pasazeréow! Czy moze kto
naduzyt firmy Towarzystwa i jego papierow listo-
wych? (p. fotografia w dodatku).

O kolonii Erechim pisze szczegdétowo ,,Polski
Przegl. Emigr.“ w numerze z dnia 30 pazdziernika
1910 i cytuje obszerny a goraco zachwalajacy te
koloni¢ artykut polskiego pisma ,,Kolonista®“, wycho-
dzacego w Ijuhy (stan Rio Grande do Sul), oparty
na urzedowej relacyi — a po catej szpalcie tej tresci
dodaje, nie kwestyonujac prawdziwosci otrzyma-
nych informacyi, jako pochodzacych ze zrodta urze-
dowego (!) ,,ze pierwsze lata w Brazylii sg wogdle
bardzo cigzkie i pelne zawoddéw i trudnosci. Dobro-
byt nastapi¢ moze dopiero po uptywie kilku lat, za-
nim za$ zostanie wywalczony ci¢zka pracg, wielu
si¢ zraza 1 opuszcza rozpoczete dzieto, by wsrod
trosk 1 tgsknoty szukaé innego kawatka chleba“.

Niestety adresat listu, o ktorym powyzej mowa,
nie otrzymat bynajmniej polecenia przedstawienia
tych ostrzezen kandydatom na kolonistow — ow-
szem proszono go o dolozenie wszelkich staran ,,ce-
lem przysporzenia P. T. E. wigkszej iloSci odnosnych
pasazerow.

Oto jaskrawe skutki kojarzenia zarobkowosci
z filantropia !

Argentyna.

W czasie wojny wtosko-tureckiej Argentyna sta-
rala si¢ o pozyskanie naszych robotnikéw rolnych;
wowcezas z inicyatywy P. T. E. przyszta do skutku
owa ankieta pod przewodnictwem Eksc. Bobrzyn-
skiego, o ktorej Dr. Hupka wspomina. Nie wiem,
co mowit dyrektor Okotowicz na tej ankiecie, ale
to wiem na pewno, ze przed nig napisat artykul
w ,,Polskim Przegladzie Emigracyjnym®, w ktéorym
goraco zalecal emigracy¢ zarobkowa do Argentyny
i artykul ten byt w ,,Czasie” bez komentarzy po-
wtorzony. Nie tylkp ja bylem tej emigracyi przeci-
wny, znajac dobrze stosunki z przystgpnych mi re-
lacyi konsularnych, ale i konsul austro-wegiersfer
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w Buenos Ayres napisat do Towarzystwa opini¢ bar-
dzo dla tej mysli nieprzychylng. Mimo to wystana
do Argentyny p. Romana Jordana dla zbadania sto-
sunkoéw, ale rzecz bynajmniej nie miata si¢ tak, jak
p. Hupka pisze. P. Jordan opowiadat bowiem na
konferencji w gronie powaznych osob odbytej, ze
wydrukowano z jego relacyi w ,,Polskim Przegla-
dzie Emigracyjnym® tylko ustgepy przychylne dla
Argentyny, za$§ nieprzychylne opuszczono, przetrzy-
mujac rekopis. Gdy nareszcie p. Jordan coraz na-
tarczywiej upominatl si¢ o zwrot rekopisu, o$wiad-
czono mu, ze r¢kopis zagingt. Musial wige p. Jordan
odtworzy¢é po roku z pamigci zauwazone w Argen-
tynie niedostatki i caly opis osobno ogtosil. Co za$
do jego stosunku do Towarzystwa, to zazadal on
wowczas wykres§lenia go z grona czlonkow i to
z calg stanowczos$ciag, mimo licznych prosb i zabie-
gow, czynionych w kierunku odwiedzenia go od
tego zamiaru.

Powtarzam tu tylko to, co bylo opowiadane pu-
blicznie, inne rzeczy na razie pomijam, nie wycig-
gam tez wnioskow, przytaczam tylko fakta.

W kazdym razie mialem prawo na podstawie
postgpowania z p. Jordanem przyja¢ za pewne, ze
naczelny dyrektor P. T. E. usposobiony jest rownie
zyczliwie dla emigracyi zarobkowej do Argentyny,,
jak nim byt dla emigracyi osadniczej do Parany.
P. Dr. Hupka uwaza dzi§ widocznie to stanowisko
za btedne, albowiem twierdzi, ze p. Okotowicz na
ankiecie u namiestnika przemawial przeciw Ar-
gentynie. Nie watpi¢ o tem; skoro Dr. Hupka tak
twierdzi — ale w ksiazeczce dla ludu p. t. ,,O wido-
kach dla robotnikéw sezonowych w Argentynie®
(Krakow 1911) pisze p. Okotowicz na str. 20 i na-
stepnych dostownie :

»Sprawozdania tak koriSuiatu jak p. delegata Jordana
(ogloszone w Polskim Przegladzie emigracyjnym) nie od-
bieraly wprawdzie. nadziei, by projekt P. T. E. zorganizowa-
nia na szersza skal¢ wychodictwi. sezonowego z Polski do
Argentyny byl wogole nie' wykdiialny,' stwierdzaly atoli je®
dnomyS§lnie, ze z powodéw wyzZej wymienionych z proéba



przeprowadzenia go w calej rozciaglosci nalezy czekaé do
odpowiedniej chwili.

»Chwila ta nadeszla wczeSniej nizli si¢ tego nalezalo
spodziewaé. Niebawem po powrocie p. Jordana do Europy,
wybuchlo nieporozumienie miedzy rzadami argentynskim
i wloskim.... Rzad wloski zakazal swym poddanym wychodz-
ctwa do Argentyny....

,Widzimy przeto, ze stosunki w Argentynie ulozyly sie
niespodziewanie pomyslnie dla robotnikéw, ktérzy teraz uda-
dza si¢ tam na poszukiwanie pracy. Jestem zatem gleboko
przekonany, ze obecna chwila wyjatkowo dobrze nadaje sie
do zrobienia pierwszych krokéw w celu skierowania tam
wychodzctwa sezonowego z Galicyi i Krélestwa. Te pierwsze
kroki polegaé¢ powinny na wyjezdzie od nas na najblizszy se-
zon argentynski paruset dzielnych, rozumnych i wytrwalych
robotnikéw, ktérzyby poznali miejscowe stosunki, poduczyli
si¢ nieco hiszpanskiego jezyka i po powrocie do kraju mo-
gli postuzyé za przodownikéow dla wiekszych juz grup ro-
botniczych, jakie udalyby si¢ tam w nastepnym sezonie“.

Zapewne p. Okotowicz pisat to w najlepszej in-
tencji, podobnie jak popieralt Parang, wierzac, jak
wielu jeszcze parg¢ lat temu, w ,czwartg dzielnicg
Polski“. Ale niestety za mato liczyt si¢ z rzeczywi-
stymi a odrgbnymi potrzebami naszego ludu, jako-
tez zpanujacym w Argentynie wyzyskiem tego ludu
przez pracodawcow argentynskich. A ja ,doktry-
ner“ 1 ,teoretyk® widocznie lepiej rzecz rozumia-
tem, skorom zaraz po pojawieniu si¢ fantastycznego
projektu wysytania naszych robotnikow na roboty
rolne do Argentyny listownie p. Hupke przed tym
projektem przestrzegal, a to mimo réwnoczesnych
a popartych réznemi obietnicami zabiegow adwo-
kata Dra Ernesta Weisla okolo pozyskania mnie
dla projektu argentynskiego. P. Dr. Weisl jest pre-
zesem austryacko-wegierskiego towarzystwa kolo-
nialnego.

Dzi§ juz my$l dostarczania robotnikow do Ar-
gentyny P. T. E. porzucito i p. Hupka obszernie do-
wodzi tymi samymi argumentami, co przedtem au-
stro-weg. konsul w Buenos-Ayres i p. Roman Jor-
dan, ze jej wykonanie bytoby dla ludu szkodliwe.
Ale czyz trzeba bylo na to znowu bolesnego ekspery-
mentu i rozpaczliwych opowiadan tych, ktérzy tam
wystani wrécili, by p. Hupke nareszcie przekonaé?

€
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Wiele innych szczegdétéow, ktérymi nie chce ob-
cigza¢ niniejszego przedstawienia, dochodzilo w ro-
znych czasach do mojej wiadomosci, jednak zacho-
wywatem je dla siebie i tylko zapytywany o zdanie,
i to z calg rezerwa, wypowiadatem, co myslg nie
0 ludziach, ale o dziatalno$ci P. T. E.

Brak wzmianki o P. T. E. w ksigzce.

Jezeli w ksigzce wydanej w r. 1909 nie uczyni-
tem wzmianki o Towarzystwie, ktore dopiero co
wowczas przeniosto si¢ do Krakowa i rozpoczynato
swoja dziatalno$¢, to rzecz jest zupelnie zrozumiata:
jeszcze Towarzystwo wowczas nic nie zdziatato.
A w wydaniu polskiem? Istotnie o P. T. E. nie chcia-
lem tam nic pisaé, ani publikowaé. Powdd byt ten,
ze bylbym musiat napisa¢ i o btgdnej polityce pa-
ranskiej i argentynskiej i o wysokich kosztach ad-
ministracyi 1 o tern, ze na wtasciwe cele filantro-
pijne dla wychodzcéw pozostaje suma niewielka, co
1 sekretarz Izby handlowej wiedenskiej na ankiecie
emigracyjnej w r. 1911 publicznie podnidst.

Bilanse Towarzystwa nie daja zadnych wyja-
$nien ani co do kosztoéw administracyi i pensyj, ani
co do kosztow subagencyj, ani co do pobieranych
prowizyj od towarzystw okretowych i od pracodaw-
cow. Czyz mialbym byt prawo to w teks$cie przemil-
cze¢? Powiedziano mi w r. 1913 ze strony jednego
z cztonkow dyrekcyi, krytykujac uktad bilansu, ze
ta wazna luka bedzie w najblizszym bilansie usu-
ni¢ta. Ale znowu poki ta rzecz nie byta jasna, byl-
bym musial w tek$cie mowi¢ o tych wszystkich nie-
milych rzeczach. Zdawato mi si¢, ze lepiej jest, jezeli
Towarzystwo, o ktéorem i tak cata Polska wie do-
skonale, bo ciagle o sobie daje zna¢ 1 posyta ko-
munikaty do wszystkich gazet o kazdym nie tylko
czynie, ale nawet zamiarze, samo stosownem dzia-
taniem wszystkie watpliwo$ci usunie, a wowczas
nie bedzie zadnym dla niego uszczerbkiem, jezeli
w ksigzce mojej o niem wzmianki nie bedzie. Tg¢
ogledno$¢ zle sobie p. Hupka wytlumaczyl.



Brak cytatéow * ,,Polskiego Przegl. Emigracyjnego*.

Jezeli za$ podnosi, co juz identycznie poprzednio
w krytyce niemieckiego wydania mojej ksigzki, za-
rzucit p. Okotowicz, ze nie cytowalem nigdy pra-
wie ,Polskiego Przegladu Emigracyjnego®, to nad-
mieniam, ze po najwigkszej cz¢$ci ,,Polski Przeglad
Emigracyjny“ zamieszczal swoje informacye czg-
sciowo na podstawie zrodet i komunikatéw urzedo-
wych, a te pierwsze zréodita byly mi w o wiele wig-
kszym zakresie przystepne, bo w tym kierunku uzy-
skalem pozwolenie czytania owych aktow w reko-
pisie, wowczas gdy pisalem swoja ksigzke. By¢
moze, ze te same rzeczy podal ,Polski Przeglad
Emigracyjny®,, moze takze w prywatnych kores-
pondencyach, ale ja je mialem z pierwszego zrddia,
wiec nie bylo potrzeby cytowaé pisma, ktéore otrzy-
mywato od rzagdu przeznaczone do druku komuni-
katy, a nie cato$¢ relacyj konsularnych. Co za$
do korespondencyi prywatnych ,Polskiego Prze-
gladu Emigracyjnego to mnie przed niemi z powa-
znej strony ostrzegano, jako zawierajacemi nieje-
dnokrotnie btedne przedstawienie rzeczy. W jednym
czy w dwoch miejscach znalaztem w ,,Polskim Prze-
gladzie Emigracyjnym*“ wiadomo$¢ ciekawag i dla-
tego zacytowalem jg z podaniem zrddia.

Zreszta, jezeli ksiazka moja jest tak bez warto-
§ci, to bardzo dziwi¢ si¢ drobiazgowo$ci pana re-
cenzenta, iz mu o te cytaty tak bardzo chodzi. Kro-
nikarska notatka o tym lub owym szczegdle doty-
czacym wychodzcow, nie byla przeciez duchowa
wlasnoscig p. Okotowicza, lecz jego koresponden-
tow! Wigc zal za brak zacytowania co najmniej
niezrozumiaty.

Moje zeznania w procesie Okolowicz-Pietka.

Pan Hupka czyni z p. Okotowicza ,,me¢czennika“
z tego tytutu, ze wytoczyl proces przed przysigglymi
o obraze¢ czci p. Janowi Pigtce, ktory zreszta wy-
grat. Jednak faktem jest, Ze w tym procesie nie cho-
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dzitlo o ogo6t podnoszonych przez p. Pigtke w obszer-
nej broszurze zarzutow, ale o jeden konkretny fakt,
mianowicie o to, ze p. Okotowicz i P. T. E. mialo
skrzywdzi¢ jakiego§ wychodzce. Istotnie okazato
sig, ze ten wychodzca skrzywdzony nie byt a list,
ktory p. Pietka od niego odebral, pisal wskutek na-
mowy jakiego$ wroga P. T. E. W kazdym razie
p. Okotowicz byt w tej sprawie niewinny i to zostalo
stwierdzone. Ze podczas tego procesu i p. Piectka
i p. Skotyszewski moéwili rzeczy przykre dla p. Oko-
tlowicza — to prawda, mnie natomiast p. Hupka
zarzuci¢ nie moze, bym si¢ do ,,mg¢czenstwa“ p. Oko-
lowicza przyczynil. P. Pi¢tka wiedzial o tem, ze by-
lem przez p. Okolowicza niestusznie posadzony
o autorstwo artykulow w ,,Glosie Narodu® przeciw
P. T. E. przez niego pisanych, ze otrzymaltem z tego
powodu od p. Okolowicza list tego rodzaju, iz od-
datem go lidze ku ochronie czci, tudziez, ze wsku-
tek calej tej sprawy p. Okolowicz pisemnie mnie
przeprosit, bo o tem wiedzieli wszyscy, a nic dzi-
wnego, ze wiedzial i p. Pigtka, bo z jego posrednio
winy spotkato mnie to podejrzenie. I z tego po-
wodu dopiero miatem sposobnos¢ pozna¢ go o0so-
biscie, przyszedl bowiem mnie przeprosi¢ za mimo-
woli wyrzadzong przykros$é, przedtem za§ nigdy go
w zyciu nie widzialem. By¢ moze wigc, ze p. Pigtka
podczas swego procesu zywit w duchu nadzieje, iz
mam jaki$ zal do p. Okolowicza i Zze ten zal wptlynie
na mnie w tym kierunku, abym co$§ ujemnego
o p. Okotowiczu na rozprawie powiedzial; ale w ta-
kim razie si¢ zawidodl. Wezwany ku wielkiemu
memu niezadowoleniu na rozprawe, o$wiadczytem
z gory, ze o fakcie przedmiotem rozprawy be¢dacym,
nie mam zadnej wiadomosci. Wowczas trybunat we-
zwal mnie o wypowiedzenie swego o P. T. E.
zdania.

Z calg niezawistoScig przekonania, ktora mi zaw-
sze zjednywa tylu przeciwnikéw, wypowiedziatem
wtedy, co o niem mys$le i szczegélowo a rzeczowo
w przeszto godzinnym wywodzie krytykowatem
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Towarzystwo, zawsze zaznaczajac, ze moje zasadni-
czo odrebne stanowisko nie ma nic wspolnego z kwe-
styonowaniem dobrych intencyj jednostek. Zezna-
nie moje bylo tego rodzaju, ze nie moglo wywrzeé
zadnego ujemnego dla p. Okotowicza wplywu na
wynik procesu, bo poprostu dotyczyto rzeczy zu-
petnie odrgbnej i byloby si¢ na tem wszystko skon-
czylo, gdyby zamiast pomingé np. moje zeznania
w sprawozdaniach dziennikarskich lub podaé je
zgodnie z prawda, dzienniki nie wlozyly mi w usta
entuzyastycznych pochwat dla P. T. E., czego oczy-
wiScie bez protestu przyja¢ nie mogltem. Musiata to
by¢ mylna informacya kogo$, komu na tem =zale-
zato, bo pomyli¢ si¢ moze jeden sprawozdawca, ale
nie trzech dla trzech dziennikéw piszacych.

Rzecz prosta, mylne te relacye w dziennikach
sprostowatem.

To jest wtasnie nieszczgscie P. T. E., ze tak lubi
si¢ zastania¢ innymi osobami i zamiast rzeczowej
dyskusyi, ktorej stale unika, ciggle musi si¢ na
kogo$ powotywac.

Poswiecenie schroniska i komunikat w gazetach.

Tak samo postapiono ze mnag dawniej. Zapro-
szony przez pp. Hupke i Okolowicza na poswigce-
nie schroniska P. T. E. — nie moglem odmoéwic¢. Po
poswigceniu miatem zamiar oddali¢ si¢, ale zatrzy-
many usilnemi zaproszeniami p. Hupki zostatem
jako go$¢ na posiedzeniu rady nadzorczej. Tam na
poczatku posiedzenia wystosowal do mnie p. Hupka
z najwigkszymi komplementami goracy apel, abym
do Towarzystwa wstapil. Apel ten powtérzyli roz-
maici inni cztonkowie rady nadzorczej. Odmoéwilem,
motywujac odmowe¢ tem, ze uwazam zasadniczo,
ze droga obrana przez P. T. E., mojem zdaniem, nie
jest trafna i od tego przekonania nawet najgl¢bsza
wiara w dobre intencye jednostek odwie$¢ mnie nie
zdota. Btad nie tkwi w ludziach, ale w metodzie,
i tu rozwinglem moje zdanie o niemozliwosci pota-
czenia zarobkowos$ci z filantropig. Wowczas pro-
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szono mi¢, bym stojac bodaj z daleka, okazywal
Towarzystwu zyczliwo§¢ i wspierat je w razie po-
trzeby rada. W tym celu uchwalono zaprasza¢ mnie
na kazde posiedzenie rady nadzorczej, czemu przez
wzglad na tylu obecnych, ktorzy wszyscy jedno-
myS$lnie do mnie gorgcy apel taki wystosowali, nie
odmoéwitem. Ale jakiez bylo moje zdziwienie, gdy
nazajutrz na poczatku kroniki ,,Czasu“ i ,,Stowa
polskiego®“ wyczytalem o tem komunikat i to styli-
zowany w formie, jak gdybym tem samem aprobo-
wal Towarzystwo bez zastrzezen.

Powiedziatem byt sobie, ze bede stat z daleka
od wszelkiej zarobkowos$ci w sprawie emigracyj-
nej, odmowilem byl z tego powodu przyjgcia stano-
wiska dyrektora filii krakowskiej Banku of Europe
przy tutejszej filii Zivnostenskiego Banku wtlasnie
dlatego, ze 6w Bank mial stara¢ si¢ rowniez o kon-
cesye na sprzedaz biletow okretowych; odmawia-
lem stale zastgepstwa prawnego w jakichkolwiek
sprawach emigracyjnych, a odnoszono si¢ w tej
sprawie do mnie nie tylko =z Galicyi, ale takze
z Czech i ze Styryi, a tu miatem bra¢ udzial w to-
warzystwie zarobkowem, zajmujacem si¢ badz co
badz w charakterze agenta sprzedaza biletow okre-
towych za prowizya. W moich oczach bylo to rze-
czg wysoce nieprzyjemng. Takie pojmowanie w ni-
czem nie ubliza ludziom, ktérzy pojmujg t¢ sprawe
inaczej, kazdy bowiem ma swodj subjektywny punkt
widzenia, dla mnie jednak o6w komunikat wydat
si¢ wysoce niesmacznym.

Moje os$wiadczenie w ,,Glosie Narodu“.

Gdy tedy tego samego dnia zainterpeléwal mnie
,»Glos Narodu®, co jest na tem prawdy, ze wstapi-
tem do rady nadzorczej P. T. E., wtadnie skutkiem
owej notatki odpowiedziatem stanowczo i upowazni-
tem do ogtoszenia w ,,Glosie Narodu“, ze do rady
ani towarzystwa nie nalez¢, ze bylem zaproszony
jedynie na poswigcenie schroniska, a zupelnie nie-
spodziewanie zaproszono mi¢ jako goscia na posie-
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dzenie rady nadzorczej. Niestety w tym samym nu-
merze ,,Glosu Narodu®“, w ktéorym to moje krotkie
miescito si¢ o$wiadczenie, dodano par¢ uwag kry-
tycznych o Towarzystwie, o ktorych ,,Gtos Narodu“
dowiedzie¢ si¢ musiat z innego zrodta, bo ja mu
owych szczegdtéw nie udzielitem. Nie chcac, by
p. Hupka i p. Okotowicz pomysle¢ mogli, ze owe
nie nalezace do rzeczy szczegdly odemnie wyszty,
gdyz ja wogole na posiedzeniu rady nadzorczej nie
zwracatlem na nie uwagi, bedac w zupeilnoSci za-
jety wybrnieciem z klopotliwej sytuacyi utrzymania
w mocy mojej odmowy bez ublizenia komukolwiek,
wystosowatem obszerny list do ,,Glosu Narodu®, naj-
grzeczniej dla P. T. E. wystylizowany, a stwierdza-
jacy co w owym numerze ,,Glosu Narodu“ pocho-
dzi odemnie, a co jest dodatkiem redal“cyi z innego
zrodta zaczerpnigtym. To redakcya ,,Gtosu Narodu®
najlojalniej stwierdzila.

Na tern zdawalto si¢ to niemite intermezzo by¢
ukoniczone. Z przykro$cia potem dowiedzialem sig,
ze p. Dr. Hupka. opowiadal, jakobym ja rzeczy,
ktére wowczas byly na radzie omawiane, a ktore,
jak wyzej zaznaczytem, bardzo niedoktadnie stysza-
tem, powtorzyt w ,,Glosie Narodu®“, co nie miato
miejsca.

Zaslanianie si¢ powagami.

I dzi$ zamiast walczy¢ rzeczowymi argumentami,
P. T. E. powoluje si¢ na Towarzystwo rolnicze
w Krakowie i gospodarcze we Lwowie, oraz wybi-
tne osoby zasiadajace w radzie nadzorczej. Ale cze-
g6z to dowodzi? Dowodzi tego, ze cztonkom Towa-
rzystwa rolniczego i gospodarczego P. T. E. strgczy
za optata robotnikow i ze sfery pracodawcow, ktore
np. w zesztych latach w powiecie krakowskim i w je-
dnym z powiatéw wschodnich byty z P. T. E. wy-
soce niezadowolone, obecnie sa zadowolone, innemi
stowy, ze P. T. E. dobrze wywiazuje si¢ ze swego
zadania koncesyonowanego agenta. Ale dyskusya
nie na tem polu si¢ toczy i nie to jest jej przedmio-
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mawia¢ nie mysle i zapewne, gdybym sam miat
majatek ziemski, w pierwszym rzedzie udatbym sig
do P. T. E. z zamdowieniami robotnikow, bo w kwa-
lifikacye w tm wzgledzie urzednikéw Towarzystwa,
w ich dos$wiadczenie i umiej¢tnos¢ wyszukania lu-
dzi zupeilnie wierzg.

Jezeli tow. rolnicze i gospodarcze na wiare p.
Hupki P. T. E. popieraja, to nie znaczy to, aby co-
kolwiek blizszego o wewnetrznej dziatalnoSci towa-
rzystwa wiedzialy lub wiedzie¢ mogty i braly za nig
odpowiedzialnos¢.

Dla mnie chodzi jedynie o to, czy Towarzystwo
to jest instytucya humanitarng i ideowg, czy tez
nie? A tego powyzszy fakt popierania Towarzy-
stwa przez korporacye zawodowe pracodawcoOw by-
najmniej nie stwierdza. Roéwniez i nazwiska o0sob
w radzie nadzorczej zasiadajacych zadnego w tym
wzgledzie nie stanowiag dowodu; wiadomo czem s3
rady nadzorcze we wszystkich instytucyach; wste-
puje si¢ do nich na prosb¢ juz pozyskanych czton-
kow w nadziei, ze si¢ nie bedzie w tych radach nic
robito i ze wszystko zatatwi dyrekcya, o ktorej
kwalifikacyach nabralo si¢ przekonania. Jest to
moze zle, ze ludzie w ten sposob postepuja, ale nie
moze by¢ inaczej. Skoro w radzie nadzorczej P. T. E.
zasiadajg urzednicy, postowie, adwokaci, redakto-
rzy po cze$ci mieszkajacy poza Krakowem i to lu-
dzie zajeci bardzo goraco pracami zawodowemi
i akcya polityczng, skoro posiedzenia odbywaja si¢
stosunkowo rzadko, niepodobna od nich zada¢, aby
wszystkie szczegolty w P. T. E. badali i brali za nie
odpowiedzialno§¢. W tych warunkach uwazam =za
wysoce niewlasciwe zaslanianie si¢ nazwiskami tych
0s0b.

Wilasciwa metoda obrony i udowodnienie, ze p. Bu-
dzynowski moéwil nieprawde.

Stoj¢ zawsze na stanowisku: ,bona fides prae-
sumitur, donec probetur contrarium®, t. j. przyjmuje
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wodnione i w tej mierze ro6zni¢ si¢ od p. Hupki,
ktory do mnie tej zasady nie stosuje, ale zgdam od
niego w interesie prawdy, aby nie zastanial si¢ na
konkretnie podniesione zarzuty twierdzeniem, ze
tylu powaznych ludzi zasiada w radzie nadzorczej,
albo ze walka przeciw P. T. E. jest intryga rusinsko-
hakatystyczna. By¢ moze, ze tak jest, ale skoro po-
sel Budzynowski wnoszacy interpelacye przeciw
Towarzystwu wymienit fakty stwierdzone rzekomo
przez polski sad w $ledztwie wstgpnem prowadzo-
nem w Krakowie przez ludzi uczciwych, nieposzla-
kowanych i niezaleznych, fakty nadzwyczaj przy-
kre i bolesne, gdyby miaty istotnie miejsce, to we-
dle mojego giebokiego przekonania, nalezy bronié
si¢ w ten sposob, aby udowodni¢, iz §ledztwo kamo-
sadowe bynajmniej owych faktow nie wykazato, ze
przeciwnie i ksigzki Towarzystwa Austro-Amery-
kany i ksiazki P. T. E. dowodza, iz miedzy P. T. E.
a Austro-Amerykang zadnych tajnych porozumien
nie bylto, ze Austro-Amerykana prowizyg z P. T. E.
bynajmniej si¢ nie dzielito, ze P. T. E. bynajmniej
nie uzywalo subagentéw Austro-Amerykany dla
werbowania wychodzcow na porty morza poéinoc-
nego a przedewszystkiem na Bremeg, ze zarzut za-
tajania w bilansie prowizyi ptaconych przez P. T. E.
subagentom, ktorych utrzymywaé¢ nie mialo prawa,
jest zmys$lony, a Towarzystwo sprzedawalo bilety
tylko tym, ktorzy si¢ sami do niego zwracali i ono
zadnych subagentéw nie utrzymywato i nie zatru-
dnialo, ze ksiegi handlowe filii w Rzeszowie nie zo-
staly wcale zniszczone, a naczelnik tej filii nie wy-
jechal nagle w $wiat, lecz dalej urzeduje. Gdyby
P. T. E. taki dowdd przeprowadzilo, a to jest prze-
cie na podstawie wlasnych ksigg, ksigg Austro-Ame-
rykany, zeznan dyrektorow i urz¢dnikéw Austro-
Amerykany 1 P. T. E., oraz przez okazanie ksiag
filii Rzeszowskiejelatwem do stwierdzenia, to byloby
wykazane, ze p. Budzynowski jest istotnie wyko-
nawcg intrygi rusko-hakatystycznej. Ze niechetne
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Polakom zywioty, ze sfery nieprzychylne dla P. T. E.
byty z interpelacyi Budzynowskiego zadowolone,
nie ulega kwestyi, ale to w danym wypadku nie
jest jadrem rzeczy; trzeba jeszcze udowodnié, ze
Budzynowski mowil nieprawde.

Humanitarny charakter Towarzystwa.

P. T. E. powoluje si¢ do znudzenia na to, ze
bylo instytucyg zarobkowa, ale teraz przeksztatcito
swoéj statut i jest humanitarne, réznica jednak tylko
formalna, bo i pierwej i pozniej az do chwili, gdy
rzad oswiadczyt Towarzystwu, ze koncesyi na
sprzedaz biletow okretowych nie przedtuzy, sprze-
dawato i nadal bilety okr¢towe za prowizyg, a takie
sprzedawanie biletow okretowych za prowizya
wchodzi w zakres ajencyi, a wigc Towarzystwo
byto do niedawna ajencya, a i na tyle widocznie nie
zastuzyto sobie zaufania, by by¢ ajencya bez za-
rzutu, skoro rzad os$wiadczyl mimo zabiegéw i sta-
ran wplywowego skadinad Kota polskiego, zwtasz-
cza w sprawach badz co badz mniejszej wagi jak
niniejszej, ze koncesyi tej nadal Towarzystwu nie
przedtuzy. To os$wiadczono Towarzystwu jeszcze,
zanim przyszto do skutku porozumienie wszystkich
kompanij okrgtowych, na podstawie ktéorego Towa-
rzystwo Austro - Amerykana otrzymato monopol
sprzedazy biletow dla wszystkich linij, monopol, o
ktéorego udzielenie rowniez P. T. E., aczkolwiek
bezskutecznie zabiegato.

Gdyby gtéwnem zadaniem Towarzystwa bylo da-
wanie opieki wychodZzcom i udzielanie im informacyi
a tylko $rodkiem do celu, byta, jak dotychczas, gto-
wnie sprzedaz biletow okrgtowych obok streczenia
robotnikéw do Niemiec, Francyi itd. a obecnie tylko
to ostatnie, toby to przeksztalcenie Towarzystwa
zarobkowego na humanitarne mogto mie¢ znaczenie,
ale i wowczas z tej obrony towarzystwa wynikato-
by, ze przynajmniej przez pierwsze lata Towarzy-
stwo bylto przedewszystkiem i nawet w oficyalnym
swym charakterze zarobkowym i jako takie moglo



1 Y3

budzi¢ nieufno$¢. Ze za§ wychodzcom wzamian za
zarobiong dzi¢ki im prowizye, nie dawato opieki, to
wynika stad, ze czynno$¢ Towarzystwa konczyla si¢
na sprzedazy biletow, a delegat Towarzystwa bardzo
rzadko wychodzcom w drodze towarzyszyl; delega-
tami bywali ludzie mlodzi i niedo§wiadczeni, coraz
to inni, ktérym ofiarowywano w ten sposdb bezpla-
tng przejazdzke, a ktorzy zadnej powagi u kapitana
okretu i stuzby zdoby¢ sobie nie mogli, bez znajo-
mosci jezykoéw obcych i potrzeb emigrantéw, uzdol-
nieni chyba do pisania barwnych fejletonéw z po-
drézy 1 czynienia zdje¢¢ fotograficznych. Wysylano
wychodzcow okretem bez wzgledu na jego jakosé,
nie uzyskiwano dla nich zadnych ulg, a kazdy z wy-
chodzcow klientow P. T. E. byt na okrgtach pédino-
nocno-niemieckiego Lloydu, czy tez innych towa-
rzystw okrgtowych, tak samo traktowany, jak gdyby
za posSrednictwem jakiejkolwiek innej ajencyi bilet
swoj nabyt.

Tak samo rzecz si¢ ma ze strgczonymi przez P.
T. E. robotnikami za granica. Czy maja oni jakiekol-
wiek lepsze traktowanie Towarzystwu do zawdzig-
czenia? Nie. Panna Hoyeréwna, ktéra za jej krytyke
Towarzystwa w ,Polskim Przegladzie emigracyj-
nym® obsypano nieprzyzwoitymi epitetami opowia-
data na piiblicznem zebraniu, jak fatalnie wychodzcy
wystani okretem ,,Bremen“ do Ameryki przez P. T.
E. byli na tym okrecie pomieszczeni. Zdawatoby sig,
ze Towarzystwo humanitarne przedewszystkiem
winno wysylaé¢ z kazda partya emigrantdw swego
delegata i ze kazde Towarzystwo okretowe temu de-
legatowi da bilet bezplatny na przejazd, skoro im
ajent tj. P. T. E. tylu dostarcza pasazerow. Tym-
czasem o to nawet widocznie si¢ nie starano, a gdy-
by nawet koszta peryodycznych dojazdéw do portu
deleg. miaty co§ wynosi¢, to przecie bylby to produ-
ktywniejszy wydatek, anizeli na ciggle podroze na-
czelnego dyrektora na druga potkule. Gdzie i kiedy
delegaci Towarzystwa jechali z partya emigrantéw
do Ameryki? niechaj P. T. E. wymieni wedle swych
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ksiazek wszystkie partye emigrantdow przez siebie
wystanych, niechaj poda jak liczne, kiedy i jakiemi
liniami partye polskich wychodzcow wyjezdzaly i
kto im w tej podrézy jako opiekun towarzyszyt, kto
si¢ za nimi w ciggu drogi wobec hrutalstwa stuzby
okrgtowej ujmowat, a je§li odpowiedz na to pytanie
wypadnie zadawalajaco, czego atoli nie przypusz-
czam, bo P. T. E. byloby bardzo duzo na ten temat
pisatlo, gdyby istotnie swoich urzednikow stale z e-
migrantami wysylalo — to w takim razie wiedzieli-
by$my, ze bodaj w tym kierunku P. T. E. stwierdza
swoje humanitarne zadanie.

Jezeli polscy emigranci maja jaka taka obrong
w drodze, to tylko dzigki austryackiemu Towarzy-
stwu §w. Rafata, ktore jest czysto humanitarne i zaj-
muje si¢ udzielaniem opieki i informacyj dla wy-
chodzcow, ten za$ stosunek miedzy P. T. E. a au-
stryackiem towarzystwem §w. Rafata ja utatwitem
i uzyskatem to w austryackiem Towarzystwie, kto-
rego jestem czlonkiem wydziatu, ze kazdy wychodz-
ca zaopatrzony biletem w P. T. E. moze zglosi¢ si¢
do me¢zéw zaufania §w. Rafata w portach zagranicz-
nych i prosi¢ ich o pomoc i opieke. Znowu dowod,
ze rdznica migdzy nami co do metody dzialania nie
miala zadnego wplywu na mnie, kiedy chodzito o
stuzenie pomoca wychodZzcom.

Jezeli obecnie, gdy czynno$é P. T. E. ograniczo-
na zostala do strgczenia robotnikéw sezonowych
na kontynencie, ci robotnicy uzyskaja w Niemczech
jaka$ opieke i pomoc prawna, t o beda to zawdzie-
czali Towarzystwu opieki nad wychodzcami w Po-
znaniu, ktore, aczkolwiek to p. Hupce sprawia tak
wielka przykro$¢, powstato z mojej inicyatywy
i ktéore rowniez z pewnosciag nie odmowi opieki ro-
botnikowi sezonowemu, aczkolwiek przez P. T. E.
streczonemu, bez wzgledu na to, czy on sam, czy tez
za niego P. T. E. do Towarzystwa Poznanskiego si¢
zwroci. Okazuje si¢ tedy, ze gldwna cz¢$¢ pracy To-
warzystwa byla zawsze zarobkowa, a czynnoSci
ideowe spetniali i spelnia¢ beda w wielkiej czg$ci
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za nie inni. To za$§, co samo Towarzystwo w tej mie-
rze czyni, to jest utrzymywanie schroniska, do kto-
rego zapewne doptaca, jest faktycznie gltowna jego
pozycya czynng. Ulozenie korzystnego kontraktu
dla robotnikoéw zapewne takze, ale tego samego mo-
zna zada¢ od kazdego posrednika, ktory dba o swojg
klientele. Ze robotnicy streczeni odbieraja P. Prz.
emigr., to moze by¢ wedle okoliczno$ci dla nich
tylko zacheta do dalszej wedrowki po $wiecie. U-
trzymywanie za$ biblioteki i wydawanie malych
podrecznikow ze wskazowkami, oraz wydawanie
gazetki, w ktorej sa czasem ciekawe artykuly, a
czgsto bywaty tendencyjne lub wprost fantastyczne,
chyba do zastug Towarzystwa na seryo zaliczone
by¢ nie moze. O wartos$ci za§ podr¢cznikow i kalen-
darzy mozna sobie wyrobi¢ pojecie z umieszczonych
wyzej cytatow.

Samochwalstwo Towarzystwa.

Sa instytucye czysto finansowe, nie roszczace
sobie pretensyi do uwielbienia ze strony ziomkow.
i czynigce o wiele wigcej dla ogoélnego pozytku, ale
ale zadna z nich nie zasypuje tak dziennikow rekla-
mami, tylu komunikatéw o sobie nie zamieszcza,
jak P. T. E. Samochwalstwo to mozna skonstatowac
w kazdym numerze gazet, ktére uprzejmie zamiesz-
czaja w kronikach ciaggte wiadomosci o P. T. E. Pan
Ilupka nie pomingt nawet sposobno$ci pisania ,re-
cenzyi“ o mojej ksiazce, aby w tym zwiazku z po-
dobnie niesmaczny sposdb siebie, swego p. Okolowi-
cza i swoje P. T. E. reklamowa¢. Trzeba duzego li-
czenia na bezkrytyczno$¢ ogoétu i wilasciwego p.
liupce tupetu, aby wtaki spos6éb natretnie narzucaé
si¢ ogétowi. Ale mimo patosu p. Hupki, opinia pu-
bliczna zdaje sobie z tego doskonale sprawe, ze P.
T. E. bylo ajentem tow. okretowych poki i tego pra-
wa nie stracilo i to uwazato za gtownag tre§¢ swojego
istnienia, ze urze¢dnicy ani filii ani towarzystwa nie
udzielali ani informacyi i fachowych porad wychodz-
com, ani ich udziela¢ dla braku wiedzy nie mogli, ze
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cata czynno$¢ jego kierownikow i urzednikéw ogra-
niczala si¢ do sprzedazy biletow, oraz do strgczenia
robotnikéw za granic¢ i omdwienia z nimi warunkow
pasazu wzglednie warunkéw pracy.

Zadania uczciwego ajenta, i zabiegi Kola przeciw

sledztwu karnemu.

Jednak i w zawodzie agenta mozna by¢ pozy-
tecznym, tylko trzeba zej$¢ z piedestatu i przyznaé
si¢ skromnie, ze si¢ chce by¢ tylko uczciwym agen-
temtem, a nieuczciwych solidno$cig i zapobiegliwo-
$ciag pobi¢. Niestety przyszio do $ledztwa karnego,
ktéore moze bedzie wskutek publicznie znanych
i w gazetach ogloszonych zabiegéw Kota polskiego
u ministra sprawiedliwo$ci stlumione, ale ktore
z naciskiem trzeba to podnie$é¢ i powtorzyé, wdro-
zyty wtadze polskie, a nie zaden rusko-hakaty-
styczny sojusz. I chyba chodzi tu o posadzenia wa-
zne i donioste, skoro mimo wpltywow poselskich, mi-
mo owego grona o0sob wybitnych wszystkich obozow,
jakich mimo zazartych walk partyjnych umieli pp.
Hupxka i Okotowicz skupi¢ w P. T. E. pod jednym
dachem, $ledztwo to dalej trwa, prowadzone przez
ludzi nieposzlakowanych i Polakéw, ktérych o wy-
stugiwanie si¢ Wiedniowi i che¢é karyery posadzai
nie wolno.

Mimo wszystko przypusci¢ chce na korzysé
Panska, ze zaszta jednak bolesna pomytka wtadz,
ale w kazdym razie to nie jest dla Pana chwila, aby
pisa¢ paszkwile na ludzi pracy, ani tez chwila, azeby
zamiast domagaé si¢ samemu wyczerpujacego wyja-
$nienia kazdego zarzutu, zabiega¢ o tlumienie §$ledz-
twa, co jest poprostu zamachem na niezawisto$¢ se-
dziowska 1 domagaé si¢ protekcyi od tych postow,
ktorych umiano wciagnaé¢ do Rady nadzorczej To-
warzystwa a ktérzy najlepiej by zrobili, gdyby spra-
we cala pozostawili naturalnemu jej biegowi w prze-
konaniu, ze o zrobieniu krzywdy w krakowskim sg-
dzie, nie moze by¢ mowy.
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Prawdziwa intencya recenzyi.

Pragniesz Pan odwrdci¢ uwage od $ledztwa kar-
nego a skupi¢ ja na fakcie, ze napisatem lichg ksigz-
k¢, o ktorej sam sobie pisz¢ recenzye, podpisywane
mi ustuznie przez pierwsze nazwiska w kraju i za-
granicg. Doskonale, ale czego dowodzitloby to
w sprawie, ktora wlasciwie jedynie Panu lezy na
sercu 1 zaprzata wszystkie Panskie my$li, w niesz-
czesnej sprawie P. T. E.? Chyba niczego.

Pragniesz Pan za wszelka cen¢ przeszkodzi¢ po-
wolaniu mnie na rzeczoznawcg¢ w procesie P. T. E.
jako rzekomo nieprzyjaznie dla niego usposobione-
mu. Z kot najblizszych P. T. E. dowiedzialem sig, Ze
Pan nawet oc tym kierunku wniést do sadu podanie.
Ale to na nic si¢ nie przyda, bo sad bezemnie roze-
zna prawde od falszu, a jezeli zechce wezwaé kogo
na rzeczoznawce, to p. Dra Hupki nie bedzie pytat
o pozwolenie w tym kierunku.

Jezeli o P. T. E. wypowiadalem zawsze co my-
$le, to uczynitem tak dlatego, bo mi si¢ zdawato, ze
ten, kto jaka rzecz wazng zna, a nie daje prawdzie
Swiadectwa, popeilnia wobec spoteczenstwa swego
grzech nie do darowania. O wiele praktyczniej
zrobitbym, wiem o tern, gdybym wstapit byt do To-
warzystwa P. T. E., cicho siedziat i na wszystko ki-
watl glowsa, co inni robig; sadzitem jednak, i w tem
si¢ pomylitem, Zze wolno jeszcze w Polsce czltowieko-
wi by¢ odmiennego zdania od p. Hupki a nie naraza¢
si¢ z tego powodu na paszkwile w gazetach, co wig-
cej sadzitem, ze p. Hupka wogdle do pisania pasz-
kwilow jest niezdolny.

Zagrozony byt narodowy.

P. Dr. H. pyta, czy miedzy tymi, co podpitowuja
nasz byt narodowy i ja tam nie dilubi¢ — razem
z Rusinami i hakatystami? Dziwne i skromne utoz-
samienie bytu narodowego z P. T. E. Pozatem i od
tego Towarzystwa zadam jedynie zerwania wszel-
kich stosunkéw z towarzystwami okretowymi i ja-



kakolwiek czynno$cig zarobkowg, a ograniczenia si¢
wyltacznie do subwencyj kraju, rzadu i instytucyj
publicznych, oraz dobrowolnych ofiar wychodzcow
i robotnikow.

Natomiast P. T. E. podkopuje istotnie byt naro-
dowy, bo wywozi ludzi naszych na zgube¢ do potu-
dniowej Ameryki — 1 zada od swych subagentow
czy ,cztonkéw korespondentow* jedynie tylko tego,
aby ,dotozyli wszelkich staran celem przysporzenia
wigkszej ilo§ci odnos$nych pasazerow®™. (Yide foto-
grafie listu na koncu ksigzki).

Dzi§ P. T. E. ma przed sobg tylko dwie drogi:
albo obra¢ kierunek wskazany przezemnie, ktory
i wielu innych ludzi w kraju uwaza za jedynie do-
bry, albo tez dalej ludzi odmiennie my$lacych
szkalowa¢, odsadzaé ich od wszelkiej warto$ci, zo-
hydza¢ ich nazwiska uczciwe, a wypisywacé sobie
codziennie reklamy po dziennikach.

Chyba nie moze by¢ dwodch zdan co do tego,
ktoéra droga odpowiadataby lepiej — choéby tylko
interesowi Towarzystwa.

Skad padaja na mnie pociski ?

W koncu jedna uwaga. Cale moje zycie poswig-
calem obronie ludu naszego, a jak po napisaniu
,Lichwy“ przed laty dwudziestu, tak teraz po na-
pisaniu , Emigracyi“ jestem napadany przez tych,
ktorym w ich szkodliwej dziatalno$ci przeszkadzam.
,»Opatrznos§¢®, ktorej utracenie p. Hupka mieni by¢
zastugg P. T. E. byla przezemnie pierwszego
zdemaskowang w obszernych artykutach, umiesz-
czonych dnia 12 sierpnia 1908 roku réwnocze$nie
w ,,Czasie”, ,Nowej Reformie“ i ,,Glosie Narodu“.
Przeciw mnie zwracat si¢ z tego powodu list otwarty
p. Jeromea, dyrektora ,Opatrzno$ci®, rozrzucony
po mieScie. Potem p. Pankiewicz traktowal nmie
jako ignoranta i obronce¢ obszarnikéw, w ktérych
interesie chiatbym zatrzymaé jak najwigcej rak do
pracy w kraju. Smutno “twierdzi¢, ze w rzedzie tych
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ludzi stanat dzi§ prezes P. T. E. i posel na Sejm
Dr. Hupka.

Na napa$¢ musi by¢ narazonym kazdy, kto nie
pracuje nad teoretycznemi zagadnieniami, oderwa-
nemi od zycia, lecz dotyka zycia samego z jego
sprzecznymi z sobg interesami 1 namig¢tno$ciami.
Na tej drodze nie znajdzie si¢ zaszczytdéw ani bo-
gactw, to pewne, ale mimo to dalej nig pdjde z zau-
faniem w opiek¢ Boza i w ostateczne zwycigstwo
prawdy, a ani pochlebstwami, ani terorem 2z niej
sprowadzi¢ si¢ nie dam.



DODATEK 1.

Wobec zarzutu Dra Jana Hupki, posta na Sejm
galicyjski, ze ksiagzka moja o emigracyi nie ma naj-
mniejszej warto§ci naukowej, i ze sam sobie pisuj¢
recenzye, zmuszony jestem oglosi¢ tu cze$¢ recen-
zyj, badZz w niemieckim oryginale, badZ w polskim
przektadzie, ktoére czytelnikéw przekonaja o pozio-

mie umystowosci i dobrej wierze mego recenzenta.
% % %

Das Werk stammt aus der Feder eines unserer
modernen Socialpolitiker, die bekanntlich von der
Anschaung nicht lassen konnen, der Arbeiter sei
lediglich das Ausbeutungsobjekt des Unternehmers.
Es wird daher auch dem Standpunkt des Arbeitge-
bers in der Auswanderungsfrage in keiner Weise
gerecht. Doch zeigt es eine solche Liebe fiir den
Gegenstand und einen solchen verbliiffenden Fleiss
in der Zusammenfassung des schwer zu sammeln-
den Materials, dass man dem Verfasser fiir seine
Leistung volle Anerkennung Zollen und ihm auf-
richtigen Dank sagen muss. Denn in so wissenschaft-
lich griindlicher und erschopfender Weise ist das
Thema fiir dsterreichische Verhidltnisse noch niemals
behandelt worden.

,Die Arbeit“ Wieden z 23, 3.0 I. i 6 II. z roku 1910.

* * *

Ernest Plener pisze w ,Zeitschrift fiir Volks-
wirtsch. Soc. pol. u. Verw.“ L. i IL. zeszyt, r. 1911,
str. 257—277 :
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,»In diesem Zeitpunkt ist die Veroffentlichung
dieser ernsten, griindlichen Arbeit iiber das Auswan-
derungswesen ein dankenswertes Unternehmen und
verdient wegen der grossen, socialpolitischen Be-
deutung des Gegenstandes aUgemeine Aufmerksam-
heit. Dr. Caro hat sich mit diesen Fragen jahrelang
beschéftigt und gibt uns tatsdchlich eine umfassende
Darstellung aller mit dem Auswanderungswesen zu-
sammenhédngenden Fragen®.

Po obszernem streszczeniu ksigzki i wskazaniu
na udzielone mi przez ministerstwo spraw zagronicz-
nych poparcie, oraz powotlaniu si¢ na wnioski i po-
stulaty bronione przezemnie na kongresach nauko-
wych w Berlinie i Budapeszcie, konczy dostojny
autor recenzy¢ swa w ten sposob :

,Die Besprechung der bisherigen Versuche einer
internationalen Regelung der Frage, sowie auch in
dieser Hinsicht- selbstindige Anregungen des Ver-
fassers, die er zum ersten mal auf der Berliner Wirt-
schaftskonferenz vom 17. Mai 1909 zur Sprache bra-
chte, beschliessen das Werk, das jedermann, der
sich fiir die Auswanderungsfrage interessiert, nur
auf das wirmste empfohlen werden kann. Es ent-
hélt eine Fiille von Material und Statistik; trotz der
warmen Empfindung des Verfassers fiir die Leiden
der armen Auswanderer gerdt er nirgends in einem
deklamatorischen Ton und vestdrkt die bereits von
vielen geteilte Meinung, dass eine gesetzliche Rege-
hmg der ganzen Frage unabweislich ist“.

* i *

»,Na podstawie obfitego materyalu z wyzyska-
niem wszystkich zrédet naukowych i sprawozdan
urzgdowych nie oglaszanych drukiem, na podstawie
publikacyi statystyki centralnego biura Unii amery-
kanskiej, departamentu of Commerce and labor
w Waszyngtonie, komisaryatu emigracyjnego w
Rzymie, mig¢dzynarodowego instytutu kolonialnego
w Brukseli, urzgdu emigracyjnego zwigzkowego
w Bemie szwajcarskiem, centralnego urze;dlz* dla
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wychdzcow w Berlinie, statystycznej komisyi cen-
tralnej w Wiedniu, urz¢gdu morskiego w Tryescie,
ogtosit stale od wielu lat zajmujacy si¢ sprawa emi-
gracyi polskiego ludu Dr. Leopold Caro, adwokat
w Krakowie, autor dziet o lichwie i organizacyi rol-
niczej, dzieto w jezyku niemieckim o emigracyi i po-
lityce emigracyjnej w Austryi.

Niepodobna tu wchodzi¢ we wszystkie szczegdty
tej pelnej najcenniejszych inférmacyi ksiazki. Z na-
tury rzeczy w sprawozdawczym przegladzie ogra-
niczy¢ si¢ nalezy do najogdlniejszych wynikow...“

,Ksigzka Dra Caro jest obok torujacej droge
droge pracy Romana Dmowskiego, St. Klobukow-
skiego, Artura Benisa, Zygmunta Gargasa i wielu
innych pisarzy, ekonomistow i politykéw polskich
cennym przyczynkiem w literaturze niemieckiej.
Ma za$ t¢ niezaprzeczong wyzszo$¢, ze obejmuje
caloksztatt sprawy emlgracyjnej, zamorskiej i kon-
tynentalnej i opiera si¢ na olbrzymim materyale
statystycznym, krytycznie ocenionym i umiej¢tnie
wyzyskanym.

Dr. Witold Lewicki w fejletonie ,Dziennika
Kijowskiego“ p. t. ,,Do Ameryki“, Nr 293 z r. 1909,
dostownie to samo w artykule ,,Czasu“ ze stycznia
lub lutego 1910.

% * *

»Autorowi znanemu z licznych prac z dziedziny
zywotnych zagadnien na polu zjawisk spolecznych,
nalezy si¢ wdzigczno$§¢ za gruntowne, wszech-
stronne, przytem tre$ciwe przedstawienie sprawy
emigracyi i kwestyi zlaczonych z nig $cisle, a odno-
szacych si¢ do roznych, na pozor odlegltych od niej
spraw. W pracy Dra Caro po raz pierwszy znajdu-
jemy caloksztalt sprawy wychodztwa, przedsta-
wiony zrédtowo i1 bezstronnie®.

Dr. German w ,,Gazecie Lwowskiej* z 8 IY. 1910.



Von einen so gewiegten Kenner der dsterr. AU3-
wanderungsverhéltnisse, wie Dr. Caro, konnte man
mit Recht eine nahezu erschopfende Wiedrergabe
des beziigl. Materials erwarten. Und schon die Fiille
der Daten... beweist dass man sich in dieser An-
nahme nicht getduscht hat.

Man kann jene Vorschlige Caro’s nur billigen,
die darauf hinzielen durch Aussendung umbherrei-
sender Inspektoren, sowie durch eine Vermehrung
der Konsulatsbeamten und Agenten zu einer genauen
Kenntnis der Lage der Auswanderer in den {iber-
seeischen Gebieten zu gelangen...

Die Priwatmitteilungen wurden von Caro mit
bewunderungswiirdiger Griindlichkeit gesammelt...

Die Auswanderungspolitik Caro’s wird in ver-
hidngnisvoller Weise von slavisch — nationalen Ge-
sichtspunkten beeinflusst...

Was aus dem Osten und Siidosten Europas
kommt, kann vom Kulturstandpunkt kaum An-
spruch darauf erheben, dass man seine nationalen
Eigentiimlichkeiten besonders wahre und schiitze...

Die Vorschldge, die Caro macht, sind sicherlich
hochst beachtenswert und kommen zu sehr gelege-
ner Zeit.

Julius Runzel w ,Schmollers Jahrbiicher* Nr 2
z roku 1910.

* &

Das Buch vom Caro ist vorwiegend vom Stand-
punkt des Oesterreichers geschrieben. Das ausser-
ordentlich umfangreiche Material, dass es verarbei-
tet und die Art dieser Verarbeitung selbst gibt ihm
aber eine Bedeutung, welche iiber seinen priméren
Zweck weit hinausgeht.

Markull w ,,Literarisches Centralblatt“ Nr 5 r. 1911.

* * S

Catos$¢ tak szeroko zakreslona, tak gleboko ob-
mys$lana, tak skrzetnie i troskliwie opracowana, tak
gornie pojeta, nawet chlodnej i ostrej krytyce przed-
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stawi¢ si¢ musi jako jedno z najlepszych dziel na
polu literatury emigracyjnej.
Dr. Tomaszewski w ,Ruchu chrze$c.-spotecznym®
str. 301—304 z r. 1910.
* A S

Caro’s Buch ist nicht nur eine erschopfende Ma-
terialsammlung in literarischer, statistischer und
legislativer Hinsicht, sondern auch die unausweich-
liche Vorarbeit fiir die endlich notwendige Rege-
lung in Oesterreich...

Auf diese Weise ist ein enormes Material zusam-
mengekommen, welches weit liber den Rahmen hi-
nausreicht, den sich der Verfasser durch dessen
Beschrinkung auf Oesterreich fiir sein Buch ge-
steckt hat.

Das Werk Caro’s ist zum grosten Teil eine Frucht
der Arbeit am griinen Tische, aber im besten Sinne
des Wortes, was Griindlichkeit, Vollstindigkeit und
Objecktivitit anbelangt. Zu einem besonderen Vor-
ziige gehort die juristische Behandlungsweise der
einschldgigen Fragen, die den theoretisch gebildeten
und praktisch gewandten Rechtsmann verrit.

Alles in allem genommen ist es hochst erfreulich,
dass die Behandlung des Auswanderungsproblems
in Oesterreich erstmalig von einen so belesenen,
wissenschaftlich geschulten und griindlichen Manne
erfolgte, wie es Caro ist.

E. Mischler w ,,Deut. Literaturzeitung®, 9. VII. 1910.
# ® *

Vom hervorragendem Wert fiir die Behandlung
der Frage ist die griindliche national-6konomische
und juristische dchulung, iiber welche Caro verfiigt,
sowie sein Sammelfleiss, seine Verldsslichkeit und
das ihm eigene Gruppierungstalent. Daneben ist Caro
aber auch ein Schwérmer in polnisch-nationaler und
doch auch kosmopolitischer Hinsicht, ein Idealist,
der seinem Probleme die hdchsten Ideale absteckt.
E. Mischler w ,,Oesterr. Rundschau“ z 1 lutego 1912.



Znalazt si¢ w Polsce cztowiek, ktory zadat sobie
trud olbrzymi rozwiklania zagadnienia emigracyi.
Dr. L. C. napisat ksiazke, jakiej literatura nasza do-
tychczas nie posiadata. Stresci¢ tej ksiazki na tem
miejscu nie mozna. Jest to jakby encyklopedya wia-
domosci o emigracyi. Sprawa jednak jest tak wazna,
praca Dra C. tak imponujaca, ze krotka wzmianka
pozby¢ jej réwniez si¢ nie godzi.

Mamy w dziele Dra Cara z jednej strony badanie
przyczyn wychodztwa, dzieje wychodzcy polskiego,
skutki emigracyi dla kraju macierzystego, — z dru-
giej rozwazania, jakie stanowisko zajaé winny wla-
dze panstwa austryacko-wegierskiego wobec tej ol-
brzymio doniostej sprawy, ktoérag w sposob godny
potepienia tak oboje¢tnie dotad traktowaty.

Dr. Caro opisuje wigc niedole i dole wychodzcy,
jak si¢ one przedstawiaja w ustawach, ktoremi
panstwa przyjmujace wychodzcow staraja si¢ wply-
wa¢ na immigracy¢. W ten sposob widzimy wy-
chodzce na kolei, w porcie europejskim, na okrecie,
na morzu, w porcie amerykanskim, wobec komisyi
immigracyjnej, na osiedleniu. Mamy wigc wychodz-
two w cyfrach i ustawach, i to stanowi rdzen ksia-
zki. Pozatem dziesiatki kart poswigcone zostaty
opisom pracy i walki polskich wychodzcow 1 w po-
nurych czelu$ciach piekta pittsburskiego, i w gora-
cych polach Argentyny, w zimnych, na burze $nie-
gowe wystawionych przestrzeniach Kanady i w mia-
stach glebokiej Rosyi. A wszedzie podaza za nimi
stroskana mys$l obywatela-Polaka, niespokojna, czy
wychodzcy ci nie sa straceni dla narodu, co czyni
si¢ i co czynig inni, aby wychodzcéw swych ochro-
ni¢ od zatraty.

Ksigzka Dra Caro tak wszechstronnie ujmuje
spraw¢ emigracyi, ze moze stuzy¢ i tym, ktorzy sto-
ja u zrodta powstawania praw, i tym dziataczom
spoteczno-narodowym, ktorzy w instytucyach samo-
rzadu i samopomocy stwarzaja nowe warto§ci ma-
ksymalne i duchowe. Z wielkiem uznaniem np. pod-
nie$¢ musz¢ stanowisko, jakie autor zajat w sprawie



publicznego posrednictwa pracy w kraju. Jezeli mo-
ze by¢ mowa o powaznym wplywie spoteczenstwa
naszego na t¢ dziedzing zycia, to nie mozna inaczej
wyobrazi¢ go sobie, jak w postaci wtasnie publicz-
nych biur posrednictwa, rozsianych po catym kraju,
przy pomocy istniejagcych instytucyi samorzadu po-
wiatowego i miejskiego. Wszelka inicyatywa pry-
watna, czy to idaca od jednostek, czy od zrzeszen,
nie da nigdy gwarancyi istnienia dwoch cech, a mia-
nowicie: trwalo$ci i bezinteresownos$ci, jakie sa ko-
nieczne dla skutecznos$ci opieki nad pozbawionymi
pracy. Tego, niestety, spoleczenstwo nasze nie moze
dotad zrozumieé, schodzagc na manowce kot opieki
nad emigrantami, na wzor kot T. S. L. (!)

Prac¢ Dra Caro, umieje¢tnie zbudowana, wszech-
stronnie obmys$lang, owiang duchem obywatelskim,
polecamy kazdemu Polakowi: i temu, kto chcialby
si¢ dowiedzie¢ o losach, trudach i bytowaniu roda-
kow we wszystkich stronach globu ziemskiego, i te-
mu, kto glebiej wnikaé¢ usituje w zjawiska spoteczne
i chciatby dociec przyczyn nowozytnej wedrowki
ludéw 1 rozwazaé¢ jej nastepstwa blizsze i dalsze,
i temu, kto pracujac w organizacyach, w zrzesze-
niach .spoteczno-narodowych, moze czynnie wptywacé
na zmiang¢ tych przyczyn, na tagodzenie tych skut-
kow — wreszcie 1 przedewszystkiem tym, ktérzy
u steru nawy panstwowej stojagc, mogg wplywac na
stosunki spoleczno-ekonomiczne w drodze ich pra-
wnej reglamentacyi.

Jozef Bek w ,,Stowie Polskiem* Nr 321 40 zr. 1914.

Na inne recenzye nie mam juz miejsca. Odszukalem je-
dnak prawie wszedzie daty. Niemal wszystkie oceny sa, bar-
dzo korzystne dla ksiazki:

Cztery artykuly w ,Dzienniku poznanskim“ w nr. 245,
6, 7, 8, z r. 1909.

Walter Federn w ,Der Oester. Volkswirt“ z 4 lutego
1911 r.

J. Mostowicz w ,Przedswicie“ str. 496—500 nr. 7 i 8
z r. 1910,

Rene Gonnard w ,Revue dEconomie politique“ nr. 6
z r. 1910,
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Dr. Kavol Krzetuski w ,,Przegladzie prawa i adm.*“ sty-
czen z r. 1910,

Bohdan Wasiutynski w ,,Gazecie Warszawskiej*,

»Der Kampf“ w zeszycie z 1 sierpnia 1910,

Dr. Bujakowski w ,Bibliotece warszawskiej*,

Dr. Zygmunt Gargas w ,Statistische Monatsschrift®,
grudzien 1909,

f Posel Dr. Roland von Hegediis w ,Pester Lloyd“ z 25

grudnia 1909 i w ,Neues Pester Journal“ 2 lutego 1910,

»Revue économique hongroise“ z grudnia 1909,

Dr. Karol Englisch w ,Der Auswanderer*,

Dr. Tomaszewski w dwéch numerach ,Przegladu pow-
szechnego*,

Wojciech Szukiewicz w ,,Prawdzie“ Warszawskiej nr. 51
i 52z r. 1910,

Prof. Bellom w ,La Quinzaine coloniale“ z dnia 10 listo-
pada 1909,

Artur Raffalowich w 2 numerach ,LCeconomiste eu-
ropéen® z pazdziernika 1909,

Nadto pisaly o tej ksiazce:
s,Monatsschrift fiir christliche Socialreform®, Freistatt,

Reichspost,
jr ) niemal wszystkie dzienniki polskie trzech zaboréw.

XOM Q. \
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